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Abstrakt: Opowiadanie o Deborze z Sdz 4 zmusza do postawienia pytania o role
genderowe jego bohaterek i bohateréw. Cho¢ Debora iJael przedstawione zostaty
w tradycyjnej roli zony, to praktycznie cata ich aktywnos¢ wykracza poza role przypisy-
wane kobietom, gdyz zajmuja ,meskie” domeny aktywnosci spotecznej: sgdownictwo,
prowadzenie bitwy, zgtadzenie wroga. Obie postepuja nie tylko madrze, ale i zgodnie
z Bozymi, zbawczymi zamiarami. Natomiast mescy bohaterowie zostajg osmieszeni
i zhanbieni — umieszczeni w ,nie-meskich” rolach jako niesamodzielni, bojazliwi, do-
magajacy sie opieki. Ostatecznie, mezczyzna-wddz Sisera zostaje podstepnie zabity
reka kobiety wyposazonej w sprzety domowe. Opowiadanie to jest zatem genderowa
krytyka rél przypisywanych ptciom, przede wszystkim kobietom.

Stowa kluczowe: Ksiega Sedzidw 4, badania genderowe, role genderowe, Debora,
Jael, hanba

' Dr hab. Jakub Slawik jest profesorem w Chrzes$cijanskiej Akademii Teolo-
gicznej w Warszawie i luteraninem.

2 Artykut powstat w duzej mierze w okresie ograniczen w dostepie do zaso-
bow bibliotecznych, a w szczegdlnosci zagranicznych, wynikajacych z pandemii
koronawirusa. M.in. nie miatem dost¢pu do: Renate Jost, Gender, Sexualitdit und
Macht in der Anthropologie des Richterbuches (Beitrdge zur Wissenschaft vom
Alten und Neuen Testament 164 [9,4]), Stuttgart 2006 czy David J. Zucker i Moshe
Reiss, ,,Subverting Sexuality: Manly Women; Womanly Men in Judges 4-5”, Bi-
blical Theology Bulletin 45 (2015), 32-37.
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Wprowadzenie

edna z podstawowych kategorii badawczych we wspdlczesnej

humanistyce jest tzw. gender?, czyli pte¢ kulturowa, w odroz-
nieniu od plci biologicznej. Gender to zesp6t cech przypisywanych
kobiecosci czy meskosci w i przez kulturg®. Badania genderowe
maja czyni¢ widocznym gender, ujawni¢ wptyw i znaczenie tego,
jak postrzegana jest kobiecos¢ i meskos¢®. Nie wchodzac w spory
pomiedzy esencjonalizmem i konstrukcjonizmem ani inne kwestie
be¢dace przedmiotem debat w dyskursie genderowym®, niniejszy
artykut jest proba odczytania opowiadania z Sdz 4 uwzgledniaja-
cego czy uwidaczniajacego funkcjonowanie i dzialanie mezczyzn
i kobiet. Najnowsze badania pokazuja, ze meskosci i kobiecosci nie
nalezy pojmowac jako binarnej opozycji, nie posiadajg one $cisle
zarysowanych granic’.

Mozna tez uwzgledni¢ zasadnicze sktadowe ludzkiej seksualnosci,
wykraczajace poza prosta dychotomi¢ orientacji seksualnej i aktu:
orientacje seksualng, tozsamo$¢ genderowa, rolg¢ genderowg oraz
praktyke seksualng®. Orientacja seksualna odnosi si¢ do preferenciji

> Natemat etymologii i pochodzenia tego stowa zob. C.R. Stimpson, G.H. Herdt

(red.), Critical terms for the study of gender, 6-8.

4 Zob. A. Burzynska, M. Markowski, Teorie literatury XX wieku, 443—451,;
M. Radkiewicz, ,,Co to sa studia gender?”’; C.R. Stimpson, G.H. Herdt (red.), Critical
terms for the study of gender, 6, 450.

5 Zob. M. Kimmel, Spofeczenstwo genderowe, 29.

Do tego zob. A. Burzynska, M. Markowski, Teorie literatury XX wieku,
441-454; M. Kimmel, Spoleczenstwo genderowe czy R. Connel, Socjologia pici,
podkreslajaca blgdnosc¢ teorii esencjonalizmu (183—-191). Mimo ze w jezyku polskim
pojawito si¢ sporo krytycznych publikacji (za przyktad niech postuzy J. Jagietto,
D. Oko (red.), Gender — spojrzenie krytyczne, Kielce 2016), przedmiotem niniejszego
opracowania nie sg spory, dotyczace samej kategorii genderu, a jedynie mgskosé
i kobiecos¢ opisywanych postaci, $cislej role, w jakich dziataja mescy i zefiscy
bohaterowie w jednym z opowiadan starotestamentowych.

7 Zob. M. Kimmel, Spoleczeristwo genderowe; R. Connel, Socjologia pici,
ktora méwi o wzglednosci relacji genderowych (34—49), cho¢ z drugiej strony
wzorce spoteczne, struktury sg niezwykle mocne (129-130).

8 Za M. Nissinen, Homoeroticism in the Biblical World, 9-14 (zob. 1. Slawik,
J. Slawik, ,,Homoseksualizm problemem Kosciota?”, 11-12).
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seksualnych, bedacych elementem osobistego doswiadczenia czto-
wieka. Tozsamo$¢ genderowa to ludzka samoidentyfikacja czy
interpretacja samego siebie. Rola genderowa wynika natomiast
z postrzegania kobieco$ci i mgskos$ci w spolecznosci, wywierajacej
— najczescie] mocng — presje na to, by pokrywata sie z biologiczng
plcig (orientacja nie musi odpowiada¢ roli spotecznej). I w koncu
praktyka seksualna nie ogranicza si¢ bynajmniej do stosunku picio-
wego, ale obejmuje szeroko pojety erotyzm (w tym np. fantazje).
Moze by¢ ona mocniej determinowana normami spotecznymi niz
osobistg tozsamoscig. Plciowos¢ czlowieka warunkowana jest zatem
przez czynniki biologiczne, spoteczne oraz indywidualne przekona-
nia 1 doswiadczenia. Nie daje si¢ ona tez zredukowa¢ do binarnych
opozycji natura/kultura, pte¢/gender, biologia/otoczenie spoteczne’.
W interpretacji opowiadania w Sdz 4 mozna mowi¢ w zasadzie je-
dynie o rolach genderowych, innymi stowy, spotecznym wymiarze
ludzkiej ptciowosci'?. Niewiele czy zgota nic nie bedzie sie dato
powiedzie¢ o pozostatych wymiarach ludzkiej seksualnosci — moze
z wyjatkiem faktu, ze bohaterki zostalty wyraznie okreslone jako ko-
biety i zony. Megskos¢ jako uprzywilejowana nie zostala zaznaczona''.
Na marginesie warto wspomnie¢ o tym, ze role genderowe moga
korelowac¢ lub konkurowaé z innymi czynnikami, ktore maja wptyw
na postrzeganie danych oséb jako gorszych czy nizej sytuowanych.
Gender jest tylko jedng z kategorii opisu r6znic miedzy ludzmi, obok
takich jak rasa, klasa, pochodzenie etniczne, wiek, pte¢ itp.'?

% Zob. tez C. Janssen, ,,Gender (NT)”. W plciowosci splatajg si¢ najrozniejsze
czynniki, a caly ten obszar w zyciu spolecznym R. Connel nazywa areng rozrod-
czosci (zob. R. Connel, Socjologia plci, 117-125, zwt. 120).

10" Seksualnos¢ majaca niewatpliwie podtoze biologiczne nie jest jedynie ani
w pierwszym rzedzie kwestig biologiczno-medyczna, lecz zagadnieniem spotecznym
(zob. przywotane powyzej R. Connel, Socjologia ptci; M. Kimmel, Spofeczenstwo
genderowe czy C.R. Stimpson, G.H. Herdt (red.), Critical terms for the study of
gender).

' Doskonale przystaja do tego obserwacje dotyczace iluzji neutralno$ci gen-
derowej i niewidzialnosci przywileju w M. Kimmel, Spofeczenstwo genderowe,
23-28.

12 Moga one zaréwno uzupetnia¢ badania genderowe (zob. A. Burzynska,
M. Markowski, Teorie literatury XX wieku, 453—545; C. Janssen, ,,Gender [NT]”,
poswigcajaca uwage badaniom nad strukturami ucisku i marginalizacji i postulujaca

e
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Opowiadanie w Sdz 4, ktore akcentuje znaczenie kobiet w wyob-
razeniowej historii'* dawnego Izraela, i to w kontrascie do postawy
i dziatan mezczyzn, wydaje si¢ szczegdlnie podatne na badania gen-
derowe. Cho¢ bylo ono juz czytane czy analizowane w tej perspekty-
wie'4, to wydaje si¢ zasadne wlaczenie badan genderowych w analizeg
historyczno-krytyczna, ktéra ma niejako kontrolowac¢ genderowg
lekture®. W niniejszym artykule przeprowadza si¢ analiz¢ Sdz 4 za
pomoca metody historyczno-krytycznej (cho¢ niektore niezwykle
sporne zagadnienia nie majgce wigkszego znaczenia dla rozwazanego
zagadnienia, takie jak integralnos$¢ literacka czy datowanie, jedynie
zasygnalizowano)'® i w powigzaniu z tzw. retoryka biblijng'”. Ma ona
by¢ podstawg dla pytania o role genderowe, jakie pelnia czy w jakich
ukazani zostali glowni bohaterowie. Cho¢ nie poswigcono szczegol-
nej uwagi krytyce integralnosci literackiej, to uwzgledniono fakt, ze
przypuszczalnie starsze opowiadanie (w. 4-22) zostato umieszczone
w szerszych ramach deuteronomistycznych catej Ksiegi Sedziow
(w. 1-3.4b.23-24; 5,31b). Niniejsze opracowanie sktada si¢ zatem z ttu-
maczenia tekstu hebrajskiego (wraz z aparatem krytycznym), ktore
nie chce by¢ przekladem literackim, lecz odzwierciedla¢ budowe
i tres¢ opowiadania (stad starano si¢ zachowac szyk z tekstu hebraj-
skiego), schematycznego przedstawienia konstrukcji opowiadania,
posiadajacego potrojnie klamrowa budowe, jego analizy z podzialem
na ramy (,,Opowiadanie w kontekscie literackim”, uwzgledniajace
réwniez relacje z Piesniqg Debory z Sdz 5) i pierwotne opowiadanie
Sdz 4,4-22. W analizie tej wskazywano od razu na role genderowe jej
bohateréw. Catos¢ zamyka oméwienie rol genderowych, w ktorych

tzw. hermeneutyke intersekcjonistyczng), jak i z nimi konkurowac (zob. M. Kimmel,
Spoleczenstwo genderowe, 23).

3 Nie zajmuj¢ si¢ tutaj problematyka historyczno$ci przekazoéw starote-
stamentowych, lecz jedynie tym, w jaki sposob interpretowano czy nadawano
znaczenie rzeczywistym lub fikcyjnym zdarzeniom. Odnos$nie problematyki
starotestamentowego pismiennictwa historycznego zob. M. Witte, ,,Geschichte /
Geschichtsschreibung (AT)”.

14 Zob. przywolywane w dalszych przypisach opracowania.

Zob. E. Blum, ,,Notwendigkeit und Grenzen historischer Exegese”, 35—-40.
Zob. J. Slawik, Egzegeza Starego Testamentu i podana tam literatura.
Zob. R. Meynet, Wprowadzenie do hebrajskiej retoryki biblijnej.
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zostali ukazani bohaterowie: kobiety i megzczyzni. Ze wzgledu na
r6zne brzmienia nazw w przektadach postuzono si¢ w przypadku
rzadszych nazw i imion, tj. poza Debora, Taborem i Jabinem, ich
brzmieniem w tek$cie hebrajskim.

1. Thumaczenie

1. I w dalszym ciggu Izraelici czynili zto w oczach JHWH,
po tym jak Ehud zmart.
2. Wtedy wydat ich JHWH w reke Jabina, kréla Kanaanu, ktory
byt krolem w Chacor.
A dowddca wojska jego byt Sisera, ktory mieszkat
w Charoszet-Haggojim.
3. I wotali Izraelici o pomoc do JHWH,
bo dziewig¢éset rydwandéw'® zelaznych miat
i on uciskat Izraelitow' cigzko przez dwadziescia lat.
4. Za$ Debora, kobieta, prorokini, zona Lappidota, ona byta
sedzing [zraela w tym cz asie.
5. I siadywata pod palma*® Debory, pomi¢dzy Rama?' i Betelem,
w gorach Efraima,
i przychodzili do niej Izraelici na sad.
6. A postata i wezwata Baraka, syna Awinoama
z Kedesz-Naftali, i powiedziata do niego:
Czy nie nakazat JHWH, Bog Izraela:

18

Ttumacze jako rzeczownik kolektywny (zob. HAL).

W G i kilku Mss nie ma =2 (zob. BHS i BHQ). Poniewaz w Sdz nieraz mowa
jest o Izraelu, a nie Izraelitach (dostownie ,,dzieciach Izraela™; 3,13; 6,6 itp.), krotsza
lekcja mogtaby mie¢ pierwszenstwo. Jednak juz w pierwszej czesci w. 3 pojawili
si¢ ,,synowie Izraela”, co uprawdopodobnia twierdzenie, ze taka lekcja rowniez
w drugiej czesci wiersza jest pierwotna.

0 Zaskakujaca wokalizacja to forma dialektowa od =2n (zob. HAL) lub jest
tendencyjna (od nua; zob. HAHAT; czemu zaprzecza W. GroB, Richter, 266). Ta
forma pojawia si¢ jeszcze w niepewnym znaczeniu w Jr J0,5 (palma stuzaca jako
straszydto na ptaki?).

2l Nazwa geograficzna z przedimkiem pojawia si¢ w przypadku ograniczenia
danego rodzaju do jednego przedmiotu (czyli ta konkretna Rama; por. 1m7, czyli
Eufrat) — zob. Gesenius’ Grammatik, § 126e; C. Brockelmann, Syntax, 19.
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1dz** i pociggnij® na gore Tabor,
i wez ze sobq dziesig¢ tysiecy mezezyzn sposrod Naftali-
czykow i sposrod Zebulonitow;
7. apociggne do ciebie nad potok Kiszon Sisere, dowodce
wojska Jabina,
i** wozy jego i tlum jego,
i wydam go w reke twojg?
8. A odpowiedzial jej Barak:
Jesli pojdziesz ze mna, to pojde,
jesli nie pojdziesz ze mnag, nie pojde?.
9. I powiedziala:
Oczywiscie pojde z toba,
tylko ze*® nie zyskasz chwaty na drodze, ktora idziesz,
gdyz w reke kobiety wyda JHWH Siserg.
I wstata Debora, i poszta z Barakiem do Kedesz.
10. Wtedy zwotat Barak Zebulona i Naftaliego do Kedesz,
i wspigto si¢ pieszo dziesie¢ tysigcy?” mezczyzn,
i wspiela si¢ z nim Debora.

22 W G odczytano spotgtoski jako oot. (,,tobie™), czyli jako dopetnienie dalsze
czasownika mz (zob. BHQ). Lekcja TM z nakazem wymarszu jest z pewnoscia
lepsza (zob. T.C. Butler, Judges).

2 qum oznacza ,,zajmowac pozycje”, ,,ciagnaé na bitwe” (zob. HAHAT); po-
nownie wystepuje na poczatku w. 7.

24 Z powodu spojnika 1 lepiej rozumie¢ nx jako not¢ acc. (zob. thumaczenie
w W. GroB, Richter, 255), a nie przyimkowo (jak w W. Hertzberg, Die Biicher
Josua, Richter, Ruth, 170; T.C. Butler, Judges).

% G znaczgco rozszerza tekst: ,,bo nie znam dnia, w ktorym aniot Pana sprawi,
ze powiedzie mi si¢” (uet’ €pod jest najpewniej thumaczeniem 'nx jako przyimka,
a nie noty acc.) — por. w. 14 (zob. BHQ). Wydaje sig, ze jest to glosa wyjasniajaca
warunek Baraka (zob. BHS; H.-D. Neef, ,,Der Sieg Debora”, 32) czy raczej majaca
go usprawiedliwic.

% Do ttumaczenia *> oox zob. HAL i W. Gro8, Richter, 271 (spdjnik restryk-
tywny). Rozszerzajacy wariant G to stylistyczne uzupetnienie (zob. BHS, BHQO
i H.-D. Neef, ,,Der Sieg Debora”, 32; T.C. Butler, Judges; W. GroB3, Richter, 257).

27 Masoreckie sebirin w kilku Mss (zob. BHS) wskazuje na to, ze forma st. cs.
liczebnika jest tak samo poprawna jak st. abs. w w. 6.14 (do sebirin zob. E. Tov,
Der Text der Hebrdischen Bibel, 51-52).
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11. Zas Chewer, Kenita, oddzielit si¢ do Kaina, od synéow Cho-
wawa, tescia*® Mojzesza,
i rozbit namiot swoj az pod terebintem w Caa(na)nim?®,
ktory jest koto Kedesz.
12. T doniesli Siserze, ze wspiat si¢ Barak, syn Awinoama, na*
gore Tabor.
13. Wtedy zwotat Sisera wszystkie rydwany swoje, dziewiecéset
rydwandw zelaznych,
i caly lud, ktéry byt z nim z Charoszet-Haggojim, do wadi
Kiszon.
14. I powiedziata Debora do Baraka:
Wstan, bo to jest dzien, w ktérym wydat JHWH Sisere
w reke twoja!
Czyz nie JHWH wyszedF! przed tobg?
I zszedt Barak z gory Tabor 1 dziesigé tysigcy mezczyzn za nim.
15. Wtedy wywotat JHWH zamieszanie u Sisery i wszystkich
rydwanow, i catego wojska®
ostrzem miecza® przed Barakiem,

2 "W BHS proponuje si¢ zmiang wokalizacji, by otrzymac stowo ,,szwagier”,
w celu ujednolicenia z Lb 10,29, wedtug ktérego Chowaw jest synem tescia Moj-
zesza Reuela.

¥ Q dodaje 1 (dodatkowa sylabe), wiazac ta nazwe z Joz 19,33 (granice teryto-
rium Naftaliego) — zob. BHS; BHQO 1 W. GroB, Richter, 257. Do lekeji G zob. BHQO
i W. GroB.

30 Kilka Mss dodaje b (zob. BHS), ktory gramatycznie jest zbedny. Z tego sa-
mego powodu Vrs (zob. BHQ) nie poswiadczaja w rzeczywistosci zadnego innego
wariantu tekstowego.

31 W G odczytano czasownik jako impf. (w T oddano go w ptp.) — zob. BHQ.

32 mymm oznacza przede wszystkim ,,0b0z (wojskowy)”, ale tez ,,wojsko” poza
obozem — zob. HAL.

33 Skostniate wyrazenie ,,ostrzem miecza”, taczace si¢ z réznymi czasownikami
(zob. HAL), zdaje si¢ tutaj nie pasowacd i cz¢sto uwazane jest za glos¢ powstata pod
wptywem w. 16 (zob. m.in. BHS; W. Hertzberg, Die Biicher Josua, Richter, Ruth,
170 przyp. 2). Jednak wszystkie $wiadectwa tekstowe je poswiadczaja (zob. BHQ,
gdzie wysuwa si¢ podejrzenie, ze moze to by¢ bardzo wezesne zaktocenie tekstu —
wyrazenie dodane wraz z mmaoong).
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i zszedt Sisera z rydwanu?®, i uciekat pieszo (na swoich
nogach).
16. A Barak $cigat rydwany i cale wojsko az do Charoszet-
-Haggojim,
i padto cate wojsko Sisery od ostrza miecza, nie ostal si¢ ani
jeden.
17. Zas$ Sisera uciekl pieszo (na swoich nogach) w strong¢ na-
miotu Jael,
zony® Chewera, Kenity, gdyz panowat pokéj pomiedzy Jabi-
nem, krolem Chacor
a (i pomiedzy) domem Chewera, Kenity.
18. Wtedy wyszta Jael na spotkanie Siserze i powiedziata do
niego:
Zboczze, panie moj, zboczze do mnie! Nie boj sig!
Gdy zboczyt do niej, do namiotu, to przykryta go kocem?.
19. I powiedziat do niej:
Dajze mi pi¢ troche wody, bo jestem spragniony’!
Wtedy otwarta buktak®® z mlekiem i napoita go, i przykryta go.
20. I powiedziat do niej:
Stan® przy wejsciu do namiotu,

3% Rydwan Sisery zostal wyrdzniony stowem mazm, ktore przeciwienstwie do
uzytego w poprzednich wierszach 127 jest dobrze po§wiadczone w wielu jezykach
(ugaryckim, aramejskim, akadyjskim, egipskim czy koptyjskim — zob. HAL).

35 W kodeksie L znajduje sie btedny dages forte (inaczej niz w kodeksie z Aleppo
i kairskim kodeksie prorockim — zob. BHQ).

% Hapaxlegomen, ktory w Vrs przy wszystkich roznicach przettumaczony
zostat jako przykrycie (zob. HAL 1 BHQ). Nie ma wigc powodu, by zaktada¢, ze
akurat w G® wyprowadzano to stowo od rmozn (,,przykrycie”, ,,ostona”; zob. BHYS),
cho¢ z drugiej strony nie da si¢ tez wykluczy¢, ze w wielu Vrs rzeczywiscie takie
stowo miano na uwadze (zob. BHQ). By¢ moze w 2 Mss mamy jego ekwiwalent
(z © zamiast ). Rzeczownik ten jest wywodzony od czasownika 2o, tj. ,,chroni¢”
(zob. HAL i HAHAT).

37 W wielu Mss mamy do czynienia z forma oboczng lub przypadkowym
wypadni¢ciem niemego x (zob. BHS).

3% Ponownie spotykane sg rézne formy oboczne (zob. BHS i HAL).

¥ Bez wzgledu na to, czy jest to inf. abs., co wymagatoby jednak zmiany wo-
kalizacji, czy impt. masc. (zob. BHQ), to nie ma chyba wystraczajacego powodu
do zmiany na fem., tj. form¢ pasujaca do Jael, gdyz najprostsze formy masc. nieraz
stoja na poczatku zdania (wg Gesenius’ Grammatik, § 1450, tylko gdy podmiotem
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a gdyby kto$ przyszedt i zapytat ciebie, i powiedziat:
Czy jest tutaj ktos?,
to odpowiesz: Nie ma.
21. Wtedy wzigta Jael, zona Chewera, palik od namiotu i chwy-
cita mtotek w reke swoja,
i podeszta do niego po kryjomu?,
i wbita palik w skron jego, tak ze wszedt* w ziemie,
podczas gdy on mocno spal®, a byt zmgczony®,
1 zmarl.
22. A oto Barak $ciga Sisere
i wyszta Jael mu na spotkanie, i powiedziala mu:
Chodz, a pokaze ci cztowieka, ktorego ty szukasz!
Wtedy wszedt do niej,
a oto Sisera lezy martwy, a palik tkwi w jego skroni.
23. Tak ponizyt Bog** w tym dniu Jabina, krola Kanaanu przed
Izraelitami.
24. A reka Izraelitow cigzylta coraz mocniej* na Jabinie, krolu
Kanaanu,
az wytepili Jabina, kréla Kanaanu.

jest rzecz lub zwierze, stad w § 110k podejrzewa btad tekstowy) niezaleznie od
rodzaju gramatycznego podmiotu (wypieranie form fem. przez masc.). Wbrew BHS
tylko w T zmieniono rodzaj (tak BHQ). Zob. tez W. Grol3, Richter, 257, T.C. Butler,
Judges. Przypisywanie tej formie masc. szczegolnego znaczenia (zob. m.in. S. Jar-
lemyr, ,,A Tale of Cross-Dressers”, 53 i ponizej) wydaje si¢ watpliwe.

40 Pisownia petna (w L) i defektywna w wielu Mss (zob. BHS i BHQ). Pelnej
pisowni nie spotykamy w innych miejscach, gdzie wystepuje ten rzeczownik
(,,tajemnica”, ,,skrytos¢”; do thumaczenia zob. HAL).

4 Czasownik ten wystepuje jeszcze tylko w Joz 15,14 1 Sdz 1,14, a podmiotem
jest palik (zob. HAHAT; w HAL uwzgledniono réwniez mozliwos¢, ze podmiotem
jest skora skroni).

42 W niektorych Mss zamiast ptp. wystepuje pf. (zob. BHS). Do budowy zdania
okolicznikowego stanu zob. Gesenius’ Grammatik, § 156c¢.

“ Impf. cons. nastgpujace po ptp. (kontynuacja) nie budzi zastrzezen (zob.
Gesenius’ Grammatik, § 111u [i 116x]). Bliski zwiazek z poprzedzajacym zdaniem
(okolicznikiem stanu) podkresla tez akcent taczacy (zob. BHQ). Nie ma wiec po-
trzeby korekty na przymiotnik (jak proponuje si¢ w BHS 1 HAL). Zob. tez Gesenius’
Grammatik, § 72t; W. GroB3, Richter, 257.

4 Niektore §wiadectwa majg badz dodaja imi¢ JHWH (zob. BHS; BHQ).

4 Do 75n w inf. abs. dla wyrazenia stopniowej zmiany zob. Gesenius’ Gram-
matik, § 113h.
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2. Budowa opowiadania

Opowiadanie to zostato klarownie i precyzyjne skonstruowane:
w. 1-5: wprowadzenie i zawigzanie akcji
w. 1-3: niepostuszenstwo Izraela, jego niedola i wotanie na
pomoc
w. 4-5: Debora prorokinig i sedzing Izraela
w. 6-22: rozwinigcie akcji
w. 6-16: zwycigska wojna z Siserg — Debora i Barak
w. 6-9: wezwania Baraka i dialog z Barakiem
w. 6a: przywolanie i przybycie Baraka z Kedesz do
Debory
w. 6b-7: Boze polecenie i obietnica pokonania
Sisery
w. 8: warunek Baraka pod adresem Debory
w. 9a: akceptacja warunku, chwata dla kobiety
w. 9b: Debora z Barakiem udajg si¢ do Kedesz
w. 10: przygotowania Baraka do wojny w obecnosci
Debory (Tabor)
w. 11: wtracenie — Chewer Kenita (okolice Kedesz)
w. 12-13: przygotowania Sisery do wojny (Kiszon)
w. 14-16: polecenie Debory, uderzenie na Siser¢ i roz-
gromienie jego wojska
w. 14a: polecenie i obietnica zwycigstwa (ostatnie
stowo Debory)
w. 14b: uderzenie wojsk Baraka
w. 15a: Bog wywotuje zamieszanie w oddzia-
tach Sisery
w. 15b: Sisera ucieka pieszo
w. 16: Barak rozbija cata wojsko Sisery
w. 17-21: $mier¢ Sisery — Sisera i Jael
w. 17: uciekajacy pieszo Sisera
w. 18-20: zaproszenie Sisery i troska o niego — dialog
Jael z Siserg
w. 21: podstepne*® zgtadzenie Sisery przez Jael

46 Podstep jest sposobem dziatania tych, ktorzy z wielu powodow sa w gorszej
sytuacji, tak ze stowa tego nie uzyto tutaj dla warto$ciowania czynu Jael, a jedynie
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w. 22: Barak i Jael — przybycie Baraka i odnalezienie mar-
twego Sisery

w. 23-2445,31b: zakonczenie (rozwigzanie akcji): ponizenie

i zagtada wrogow, pokdj w kraju®’.

Spotkania Debory z Barakiem ma podwdjnie klamrowa budowe.
Debora posyta po niego do Kedesz (w. 6a), a po dialogu (Debora wy-
powiada si¢ dwa razy, a Barak odzywa si¢ tylko raz) udajg si¢ razem
do Kedesz (w. 9b) — pierwsze obramowanie. Jedyne stowa Baraka, to
zadanie, by Debora udata si¢ razem z nim (w. 8). Po przygotowaniach
do bitwy Debora drugi raz wydaje rozkaz Barakowi, w ktérym kon-
cowe pytanie retoryczne (w. 14a) nawiazuje do jej pierwszego stowa
(w. 6b) — drugie obramowanie. Na koncu Barak powraca jeszcze raz
w okolice Kedesz, gdzie stoi namiot Jael, w ktorym lezy martwy
Sisera (w. 22). Barak jest milczacym $wiadkiem jej zwyciestwa. Jael
prowadzi dialog z Sisera, ktory sama inicjuje (w. 18-20), a Sisera
zwraca si¢ do niej jedynie z bojazliwymi prosbami. Ostatnie stowo
ponownie nalezy do kobiety, ktoéra nakazuje Barakowi i§¢, by znalez¢
martwego Siser¢ — jest to trzecia klamra kompozycyjna, faczgca obie
kobiety, wydajace polecenia Barakowi.

3. Opowiadanie w kontekscie literackim

Opowiadanie o Deborze i Jael rozpoczyna si¢ od informacji o ciezkiej
sytuacji Izraela (w. 1-3). Na samym poczatku czytelnik dowiaduje
sig, ze potozenie Izraela wynika z jego winy. Formuta ,,czyni¢ zto

dla opisania jej sprytu. Przeciwko uzywania warto$ciujacej kategorii podstepu,
zdrady czy uwiedzenia zasadnie wyst¢puje C. Mandolfo, ,,Women, Violence, and
the Bible”, 346.

47 Podziat w W. GroB, Richter, 258259, jest w ogolnym zarysie podobny: w. 1-3
(wprowadzenie — sytuacja Izraela), w. 4-16 (zwycigska wojna z Siserg — Debora
i Barak), w. 17-21 ($mier¢ Sisery — Sisera i Jael), w. 22 (martwy Sisera —Jael i Barak),
w. 23-24+5,31b (zakonczenie — zagtada Jabina i pokdj); podobnie H.-D. Neef, ,,.Der
Sieg Debora”, 33: w. 1-3 (przyczyna wojny), w. 4-9 (inicjatywa Debory i udziat
Baraka w wyzwoleniu od Sisery), w. 10-16 (bitwa i pokonanie Sisery), w. 17-22
(zabicie Sisery przez Jael), w. 23-24 (zakonczenie zwigzane z w. 1-3 — wyzwolenie
Izraela); inaczej T.C. Butler, Judges: wprowadzenie (w. 1-5), zawiazanie akcji
(w. 6-8), zmiana (w. 9-11), rozwiazanie (w. 12-15), klimaks (w. 16-21), ogloszenie
(w. 22) i zakonczenie (w. 23-24).
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w oczach JHWH” wystepuje wiele razy w Sdz, ma charakter pro-
gramowy i strukturyzujacy, otwierajac lub zamykajac poszczegolne
cykle narracyjne po$wiecone kolejnym sedziom/s¢dzinom (por. 3,7;
3,12; 6,1; 10,6; 13,1). Po raz pierwszy pojawia si¢ w programowym
wprowadzeniu do cyklu opowiesci czy sag o sedziach i wyzwolicie-
lach z rozdziatow 2-16 (po $mierci Jozuego) w 2,11-3,6*%. To deute-
ronomistyczne wyrazenie (por. Pwt 4,25; 9,18; 17,2 1 in.)** w ogolny
sposob krytykuje niewtasciwe w Bozej ocenie™ postepowanie Izraela,
ktore ma wymiar nie etyczny, lecz religijny: ztem jest stuzenie obcym
bogom (Sdz 2,11-13.19) i mieszanie si¢ z obcymi ludami (matzenstwa
mieszane; por. Sdz 3,6-7)*". Pomimo wcze$niejszych doswiadczen
(3,7 we wprowadzeniu do historii Otniela i 3,12 na poczatku historii
Ehuda) Izrael trwal w swym kolektywnym niepostuszenstwie (por.
poczatkowe o). Choc historia Ehuda i jego zwycigstwa nad Mo-
abitami konczy si¢ w 3,30, to o jego Smierci mowa jest po krotkiej
wzmiance o Szamgarze i jego zwycigstwie na Filistynami (3,31; por.
tzw. Piesn Debory Sdz 5,6). Ehud (Binjaminita/Beniaminita) poza
Sdz 3 wzmiankowany jest tylko w 1 Krn 7,10%. Notatka o $mierci
jesttypowa i poprzedza stwierdzenie o wydaniu Izraela w r¢ce wroga
(por. 3,11b-12a; zgodnie z koncepcja z 2,19). Wydanie w r¢ke wroga
jest kolejng typowa w Sdz formuta, ktéra wystepuje w dwdch warian-
tach: z czasownikiem =5n (W programowym 2,14 oraz w 3,8 — Otniel;

* Do rozbudowanego wprowadzenia Sdz 1,1-3,6 zob. W.H. Schmidt, Wpro-
wadzenie do Starego Testamentu, 128—129; G. Hentschel, ,,Das Buch der Richter”,
214-215 1 bardziej szczegotowo W. GroB3, Richter, 182—189.

4 Nie ma tutaj miejsca, by odnie$¢ si¢ do skomplikowanego zagadnienia powsta-
nia tzw. Deuteronomistycznego dzieta historycznego ani wieloetapowosci redakcji
deuteronomistycznych (zob. literatura wymieniona w poprzednim przypisie).

% Do przyimkowego znaczenia “rya zob. E. Jenni (i D. Vetter), ,, 1w, THAT 11,
264-265.

St Zob. D. Dziadosz, Ksigga Sedziow rozdzialy 1 — 5, 406.

2 By¢ moze forma oboczna jest Tmay w 1 Krn 8,3.
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10,7 — Jefte 1 4,9)* lub z czasownikiem jn: (ponownie w 2,14 oraz
w 6,1 — Gedeon; 13,1 — Samson i 4,7.14)%,

Jabin (etymologia imienia nieznana) pojawia si¢ jeszcze w Joz
11,1 — w historii, w ktorej Jozue pokonat i zabit ,,krola Chacoru” (Joz
11,10-13) stojacego na czele koalicji ludow przeciwko Izraelitom™.
Natomiast nie ma o nim mowy w Piesni Debory (Sdz 5), w ktorej
,.krélowie Kanaanu” (w pl.) walcza pod wodza Sisery (5,19-22). W na-
szym opowiadaniu z Sdz 4 naprzeciwko siebie stoja caty Izrael i krol
Kanaanu. Kanaan jako pojedyncza wielko$¢ z jednym wiadcg na
czele jest wyjatkowym wyobrazeniem w Starym Testamencie (por.
tez w. 17.23-24)%. Chacor (Chasor), ktorego krolem byt Jabin, lezy
w gornej Galilei, na terenach Naftaliego (Naftalego). Od wczesnej
epoki brazu az po czasy hellenskie byto to znaczace miasto®’. Stad
nie dziwi rola Chacoru zaréwno w Joz 11 1 Sdz 4 a nawet majace wy-
lacznie literacki wymiar okreslenie wtadcy Chacoru krolem (catego)
Kanaanu®®. Jabin sitg rzeczy byt rowniez wtadcg Charoszet-Haggojim,
miasta Sisery. Charoszet-Haggojim, tj. Charoszet-Ludow*’, moze by¢
identyczny z Tell ‘Amr (El-Haritije), lezagcym na potnocno-zachodnim

3 =om, ktory zwyczajowo ttumaczony jest jako ,,sprzeda¢/kupi¢”, odnosi si¢
przede wszystkim do przekazania jaki$ dobr, przewaznie ich wymiany (za co$
innego warto$ciowego). Bog zas oddaje Izraelitow jego wrogom — zob. E. Lipinski,

»1on”, TWAT 1V, 869-875, zwt. 870.

% Nie ma tutaj natomiast nieregularnie pojawiajacej si¢ wzmianki o Bozym
gniewie, jak w 2,14; 3.8; 10,7 i in.

3 Jest wigc sprzeczne z Sdz 4 — zob. W. Hertzberg, Die Biicher Josua, Rich-
ter, Ruth, 175; H.-D. Neef, ,,Der Sieg Debora”, 34. Trudno byloby zniwelowac ta
sprzeczno$¢ hipoteza, ze Jabin to imi¢ nie jednostki, lecz dynastii (zob. T.J. Schne-
ider, Judges, 59—60; D. Dziadosz, Ksigga Sedziow rozdzialy 1 — 5, 407; a takze
T.C. Butler, Judges; A. Scherer, ,,Jabin”). Wg W. GroB, Richter, 259-260, nazwa-
nie kréla Chacoru Jabinem bazuje na Joz 11,1-11. Jabin wzmiankowany jest tez
w Ps 83,10, ktory bez watpienia opiera si¢ na opowiadaniu z Sdz — zob. E. Zenger
(i F.L. Hossfeld), Psalmen 51-100, 501-502.

¢ Zob. H.-D. Neef, ,,Der Sieg Debora”, 35; T.C. Butler, Judges, wedtug ktorego
Kanaan jako jedna cato$¢ w rzeczywistosci nigdy nie istniata.

57 Zniszezenia w X VI, XIV, XIII (przez ludy morza), IX i IX w. p.n.e. — zob.
W. GroB3, Richter, 264.

% Fikcyjnie — tak W. GroB, Richter, 265.

%9 Zob. W. Hertzberg, Die Biicher Josua, Richter, Ruth, 175.

51



52°

Jakub Slawik

krancu doliny Jezreel®. Sisera, ktory wedtug w. 2 jest dowddca
wojska Jabina®, w Sdz 5 zdaje si¢ by¢ najwazniejszym z krolow®?.
Kananejczycy dysponowaé mieli 900 rydwanami, ktére stanowity
najpowazniejsze wyposazenie wojskowe, ukazujace ich militarng
wyzszos¢: lekkie, jednoosiowe wozy z dwoma kotami, zaprzezone
w jednego lub dwa konie, z powozacym i tucznikiem. Okreslenie ich
jako zelaznych mogloby w najlepszym razie oznaczac, ze konstrukcja
pokryta byla zelazem. Jednak nawet wtedy bytyby za cigzkie, tak ze
zelazo wskazuje przypuszczalnie jedynie na dysponowanie najsku-
teczniejszg w dwczesnych czasach i przerazajaca bronig (by¢ moze
rydwany byly wyposazone w Zelazne ostrza przymocowane do kot)®.
Sformutowanie w w. 3 jest niejasne, tak ze nie wiadomo, kto posiadat
rydwany: Jabin czy Sisera®, ale w w. 13 sg one jednoznacznie sita
bojowa Sisery. Potega militarna Kananejczykow umozliwita 20-letni
ucisk, ujarzmienie ( yn>)® Izraelitow. Jest to kolejny typowy motyw
w Sdz (2,18; 6,9; 10,12 i in.). Standardowe jest takze zwrdcenie si¢
(pyz) do Boga w niedoli®, w sytuacji militarnego zagrozenia i ucisku
(por. 3,9.15; 6,6-7; 10,10, przy czym w Sdz wszg¢dzie indziej wystepuje
forma oboczna prr). Nie ulega wigc watpliwosci, ze wprowadzenie
tej opowiesci zostato sformutowanie w deuteronomistycznym jezyku

80 Tak Calwer Bibellexikon, 481, ale wg T.C. Butler, Judges, doktadna lokali-
zacja tego miasta nie jest znana.

1 H.-D. Neef, ,,Der Sieg Debora”, 35, sadzi, ze podmiotem zdania w w. 2bb
(%) nie moze by¢ tylko Sisera.

62 Jest to niesemickie imi¢ — zob. A. Scherer, ,,Sisera”; T.C. Butler, Judges
i W. GroB, Richter, 265. Sisera poza Sdz 4-5 wzmiankowany jest w 1 Sm 12,9
i Ps 83,10 — tekstach zaleznych od Sdz (zob. A. Scherer).

6 Zob. W. GroB, Richter, 265-266, przy czym rydwany z ostrzami na kotach
pojawiaja si¢ dopiero w Persji. W szczytowym okresie swego istnienia (za Ahaba)
Izrael miat posiada¢ 2000 rydwanow (zgodnie z monolityczng inskrypcja z Nimrud,
wymieniajaca sity koalicji antyasyryjskiej — zob. 1. Finkelstein. N.A. Silberman,
Keine Posaunen vor Jericho, 197).

64 Zob. H.-D. Neef, ,,Der Sieg Debora”, 35-36; W. GroB, Richter, 266, wedtug
ktorego sformutowanie jest Swiadomie niejasne.

% Do tego czasownika, ktory stuzy czesto do opisu relacji pomiedzy politycz-
nymi czy spotecznymi grupami, zob. J. Reindl, ,,yn5”, TWAT IV, 547-551.

¢ Terminus technicus na podniesienie alarmu, wzywanie na pomoc, choé
uzycie tego czasownika nie ogranicza si¢ do takie znaczenia. Wolanie skierowane
do Boga jest typowe dla skargi — zob. R. Albertz, ,pvs”, THAT 11, 568—574.
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i ma na celu jej osadzenie w redakcyjnych ramach Sdz. W obecnym
ksztalcie jest ono jedng z powtarzajacych si¢ historii o niepostuszen-
stwie [zraela, jego wotaniu na pomoc do Boga, Bozej interwencji po-
przez sedzing (s¢dziego) i ocaleniu (po ktérym Izrael znéw powraca
do swego niepostuszenstwa Bogu)®’.

Z kontekstem Sdz jest zwigzane takze przedstawienie Debory w dru-
giej czgSci w. 4. Nazwanie Debory sedzing czy regentka (munv) jest
charakterystyczne dla Sdz. Redaktor deuteronomistyczny utozsamia
sedziow/sedzine z wybawicielami (vw; por. 2,16-18; 3,10; 10,2-3)%,

Z Sdz 2-16 opowiadanie tgczg takze zamykajace wiersze. W. 23
moéwi o ponizeniu przez Boga wrogow Izraela (213, por. ni. w 3,30;
8,28; 11,33)%°. Pomimo pewnych rozni¢ stylistycznych jest to motyw
przynalezacy do opracowania catosci Sdz™. Jak w w. 2 wrogiem
Izraela jest Jabin. Imig to wraz z apozycja ,,krol Kanaanu” pojawia
si¢ az trzy razy w w. 23-24, zostato wiec wyraznie uwypuklone.
W koncowych wierszach znikajg natomiast pozostali bohaterowie:
Sisera, Barak, Debora 1 Jael, a nawet Zebulonici 1 Naftalici. Pozo-
staja tylko Izraelici jak w w. 1-3 (W w. 4 z kolei wystepuje Izrael)’.
Czasowa wskazowka ,,w tym dniu” odwotuje si¢ do dnia z w. 14,
czyli zwycigstwa Debory/Baraka 1 wybicia wojska Sisery, a takze
do w. 21 — usmiercenia Sisery. Co ciekawe, w catym opowiadaniu

7 Wszystkie wigksze i mniejsze odmiennos$ci z stosunku do innych opowiadan
w Sdz, co dotyczy tez w. 23-24, omawia H.-D. Neef, ,,Der Sieg Debora”, 3438,
ktory wyciaga z tego wniosek (obejmujacy caty rozdziat), ze autor ram wykorzystat
trzy elementy: utrwalone sformutowania (formelhafte Gut), materiat o Siserze
i 0 Jabinie, przy czym Jabin nie nalezat do pierwotnego przekazu.

8 Por. tez 1 Sm 4,18; 7,6.15-17; 8,1-2 i 2 Krl 23,22. Chociaz czasownik ma
przede wszystkim jurystyczno-sadowe znaczenie, to wystgpowanie w sadzie
w obronie 0sob spotecznie poszkodowanych zbliza jego znaczenie do ratowania —
zob. G. Liedke, ,,pou”, THAT11, 999-1004, zwt. 1002—-1003. Wg T.C. Butler, Judges,
taka prezentacja Debory przewraca do gory nogami §wiat czytelnika.

% Do tego czasownika, ktory spotykamy 36 razy w Biblii Hebrajskiej w poz-
nych tekstach (tez w Qumran) w pasywnym i zwrotnym ni. i aktywnym hi., zob.
S. Wagner, ,,»327, TWAT IV, 217-219.

™ Tzw. Beugeformel — zob. W. GroB, Richter, 282-283. Mozna by ponadto
podejrzewac, ze czasownik ten tworzy gre stow z iz (wg S. Eder, ,,Jabin” to
asonans; a wg E. van Wolde, ,,Ya’el in Judges 4”, 241, kalambur).

" Zob. W. GroB, Richter, 282-283.
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tylko tutaj Bog okreslony zostat nie swoim imieniem JHWH, ale jako
Elohim. W w. 2 Izraelici byli we wladzy (=) Jabina, a dzigki Bozej
interwencji on jest w koncu w wladzy () Izraelitow. Przymiotnik
mup opisuje srogo$¢ ucisku ze strony Izraela, ktory doprowadzit do
zgtadzenia (do m> por. np.1 Krl 9,7)7? Jabina, co przypuszczalnie
obejmuje jego krolestwo i ludu Kanaanu. Cho¢ w w. 24 nie odnaj-
dujemy dalszych charakterystycznych dla Sdz sformulowan, to jest
powiazany on z wprowadzajacymi wierszami. W. 1-3.4b i w. 23-24
tworzg zatem obramowanie historii o Deborze/Baraku/Siserze i Jael.
Zdanie znajdujace si¢ po Piesni Debory (w historycznym impf.
cons.) tworzy narracyjne zamkniecie cyklu o Deborze (Sdz 4-5):
»Wtedy zaznal spokoju kraj przez czterdziesci lat” (5,31b). Zostato
ono sformulowane w typowy w Sdz sposob: kraj odpoczywa przez
40 lat (por. 8,28 oraz 80 lat, tj. dwukrotnos¢ 40 lat, w 3,11; 5,31). 40
lat ma znaczenie symboliczne: petny czy caty okres zycia jednego
pokolenia (por. Lb 14,33-34), ktére nie doswiadczyto juz kolejnych
przesladowan. Czasownik vpu (,,zazna¢ spokoju”) z podmiotem
w1 (,,kraj”) opisuje pokojowy okres nastepujacy po dzialaniach
wojennych (Joz 11,23; 14,15: po podboju ziemi obiecanej)™.
Kontekstem opowiadania jest takze Piesn Debory [1 Baraka]
(Sdz 5,[1.]2-31a), ktéra uchodzi za jeden z najstarszych tekstow w Bi-
blii Hebrajskiej™. W 5,1 Barak zostat dodany z pewno$cia wtdrnie, na
co wskazuje juz poczatkowy czasownik w 3. os. sg. fem. W Piesni,
w ktorej poeta przemawia w 1. os. sg., Debora jest bohaterkg. Roz-
dziaty 4. 1 5. wiele ze soba laczy — przede wszystkim bohaterowie
Debora, Barak, Sisera, Jael, walczacy Naftalici i Zebulonici, Kiszon
jako miejsce bitwy (Tabor, ktorego nie wzmiankuje Piesn, nie pasuje
do faktycznej bitwy)”, w ogdlnym zarysie sposob, w jaki Jael zabita

72 Zob. E. Kutsch, ,,n1>”, THAT 1, 857-860, zwt. 858.

73 Zob. W. GroB, Richter, 223.

™ Zob. W. Hertzberg, Die Biicher Josua, Richter, Ruth, 182 i szeroko W. Gro8,
Richter, 295-302. Do przeciwstawnych hipotez zob. ponadto A. Scherer, ,,Sisera”.

5 Najmniejsza odlegto$¢ pomiedzy Taborem i wadi Kiszon wynosi nieco
ponad 16 km (wg T.C. Butler, Judges). Zob. tez W. GroB, Richter, 261-262, wedtug
ktorego wzmianka o Tabor jest mozliwa narracyjnie, ale nie militarnie. Natomiast
Megiddo i Taanach (5,19) dobrze wspotgraja z bitwa w dolinie Kiszonu.
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Sisere. Jednak roznice sa rowniez znaczace’: brak Jabina, koalicja
krolow Kanaanu, dwuznaczna postawa innych grup (stad walcza
tylko Naftali i Zebulon — 5,18), niewola Baraka, osunigcie si¢ Sisery
dopiero po roztrzaskaniu mu glowy (5,26-27). Pomijajac szereg dal-
szych roznic (i niejasnos$ci w samej Piesni), zadnego bezposredniego
odzwierciedlenia w opowiadaniu nie znajduje rozbudowany w Piesni
motyw matki Sisery (5,28-30)”". Interwencja ponadludzkich sit (5,20)
sprawia, ze wylew Kiszonu (5,21) rozstrzyga bitwe (bitwy?, wezbra-
nie potoku Kiszon i rozmigkczenie gruntu, podtopienia powodujace,
ze rydwany nie mogly sie poruszac¢?)’® na korzys¢ Zebulona i Naf-
taliego. Bez watpienia opowiadanie i Piesn sa ze sobg powigzane,
ale trudno byloby rozstrzygna¢, czy korzystaja z tej samej tradycji
(ustnej?), czy tez sa literacko od siebie zalezne, przy czym mozliwe
jest, ze zaleznosci takie przebiegaty w obie strony w ramach wie-
lokrotnego procesu redakcji’”. Mozna wigc i nalezy interpretowac
opowiadanie zarowno jako odrebng wielkos¢, jak 1 w odniesieniu
do Piesni Debory.

4. (Pierwotne) opowiadanie w. 4-22*

Jak juz zaznaczono we wprowadzeniu, nie zajmuje si¢ tu blizej sprawg
integralnosci literackiej opowiadania. Trzeba odnotowac, ze z ra-
mami deuteronomistycznymi w. 1-3.4b.23-24 oraz 5,31b z pewnoscia
zwigzane s3: perspektywa pan-izraelska w w. 5b, wzmianka o Siserze
jako dowodcy wojska Jabina w w. 7a i 17, by¢ moze nawet okresle-
nie JHWH jako ,,Boga Izraela” w w. 6b. Istniejg i dalsze trudnosci:
obietnica wydania Sisery w reke Baraka w w. 14a (po w. 9b); wojsko
Sisery w w. 7 to 2, podczas gdy w w. 15-16 mmnm; w w. 6 czytamy

¢ Nie ma tutaj miejsca ani na blizszg analize tej trudnej Piesni, ani na oceng
jej integralnosci literackiej — do tego zob. m.in. W. GroB3, Richter, 337-341.

7 Ale zob. ponizej.

8 Zob. T.C. Butler, Judges. Niepewnosci co do interpretacji Piesni dotycza tez
5,19-22 — zob. W. GroB, Richter, 325-332.

7 Niedawno (2011) J.L. Wright, ,,Deborah’s War Memorial”, 516-534, prébowat
dowodzié, ze Piesni Debory — poza 0golng scenerig bitwy w dolinie Jezreel, ktora
byta miejscem wielu staré —nic nie taczy z opowiadaniem z rozdz. 4, bo wszystkie
zwigzki zawdzigczamy jej wtornemu rozszerzeniu w oparciu o opowies¢ z rozdz. 4.
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o ,,synach Naftaliego” i ,,synach Zebulona”, a w w. 10 o Naftalim
i Zebulonie; wzmianka o ostrzu miecza w w. 15a%. Poza tymi redak-
cyjnymi ingerencjami zwigzanymi z osadzeniem opowiadania w deu-
teronomistycznych ramach Sdz 2-16 réznice jezykowe nie prowadza
do wniosku o dalszych rozszerzeniach opowiadania z w. 4-22%81,
Podobnie w kwestii datowania opowiadania niech wystarczy ogolne
stwierdzenie, ze wiele wskazuje na to, iz pierwotne opowiadanie
jest pdzniejsze od Piesn Debory, a poprzedza deuteronomistyczna
kompozycje Sdz*. Jesli Piesi Debory pochodzi z wezesnych czasow
(X/IX w. p.n.e.)®, a kompozycja deuteronomistyczna najwczesniej
z okresu wygnaniowego, to opowiadanie powstalo w okresie mo-
narchicznym (przedwygnaniowym), by¢ moze nawet we wczesnym
okresie monarchicznym, jako ze zwigzane jest z dwoma plemionami
Naftalim i Zebulonem, a nie calym (p6inocnym) Izraclem?®*.

Imi¢ Debora oznacza dzikg pszczole (miodna — por. Sdz 14,8),
ktéra mogta by¢ agresywna (por. 1z 7,18; Pwt 1,44; Ps 118,12)%. Nar-
rator w pierwszym rzedzie wyraznie zaznacza, ze Debora jest kobieta.
Stowo ,,kobieta” jest jezykowo zbedne (,,kobieta” i ,,prorokini” to

80 Do tej wzmianki zob. juz powyzsza uwage do ttumaczenia.

81 Zob. W. GroB, Richter, 262-263, ktory z przeddeuteronomistycznego opo-
wiadania wyklucza ponadto caly w. 5; dodatki podeuteronomistyczne (w. 11.17b),
widzac w w. 11 wtracenie w bardzo nieszczesliwym miejscu i potaczenie réoznych
tradycji Pigcioksiggu dotyczacych tescia Mojzesza z Sdz 1,16. Rozne propozycje
literackokrytyczne omawia H.-D. Neef, ,,Der Sieg Debora”, 29-31, ktory nastgpnie
przedstawia wlasng analize literackokrytyczng (34—49; zob. powyzszy przyp. 67).

82 Do problematyki powstania i datowania opowiadania zob. W. GroB, Richter,
259, ktory przedstawia i inne hipotezy powstania i datowania opowiadania; dalej
tez G. Hentschel, ,,Das Buch der Richter”, 217-281; T. Mayfield, ,,The Accounts
of Deborah (Judges 4-5) in Recent Research”, 324-325; M. Jasinski, ,,Prorokini
Debora — «wskrzesicielka» nadziei Izraela”, 416—421.

8 Do tego szeroko W. GroB, Richter, 294-297.

8 W. GroB, Richter, 82—85, uwaza, ze w czesci centralnej Sdz (2,6-12,15)
mamy do czynienia z pojedynczymi opowiadaniami o bohaterach czy regentach,
z ktorych 4,17-21* o nieizraelskiej kobiecie mogtoby pochodzi¢ nawet z konca XI w.
p.n.e., a opowiadanie o Deborze — Baraku — Jael to kompozycja z VII/VI w.

85 Zob. HAL i W. GroB, Richter, 269. Inaczej M. Jasinski, ,,Prorokini Debora —
«wskrzesicielka» nadziei Izraela”, 422: , wtodarka”, co w najlepszym razie mogloby
by¢ ,,etymologia ludowa”. Tak na imi¢ miata réwniez mamka Rebeki (Rdz 35,8)

— zob. jeszcze dalej.



Debora i Jael naprzeciwko Baraka i Sisery

apozycje), ale kaze czytelnikowi zwroci¢ uwage na to, ze Barak kon-
frontowany jest wlasénie z kobieta®®. A urzad prorocki nie odgrywa
zadnej roli nigdzie wigcej w Sdz (pojawia si¢ jeszcze tylko xva3 uw,
mezczyzna prorok w 6,8, w poznym dodatku)®’. Debora petnia funk-
cje prorocka w catym opowiadaniu®®. Byta zamezna (por. Chulda
w 2 Krl 22,14)¥ i byta jedyna tego rodzaju prorokinig dziatajaca
w okresie przedmonarchicznym (por. jeszcze Miriam w Wj 15,20)%.
O ile wigc w. 4b taczy sie z deuteronomistycznym wprowadzeniem
zw. 1-3, to w. 4a moze by¢ poczatkiem pierwotnego opowiadania.
Debora mieszkata ( nay x'm odpowiada 2wt xam z w. 2)°' i dziatata
pod palmg Debory (w. 5)°2. Duze drzewa odgrywaly wazng rolg

8 Zob. G.A. Yee, ,,By the Hand of a Woman”, 115; T.J. Schneider, Judges,
63—65; M. Jasinski, ,,Prorokini Debora — «wskrzesicielka» nadziei Izraela”, 422;
S. Jarlemyr, ,,A Tale of Cross-Dressers”, 50.

87 Sdz 6,7-10 to podeuteronomistyczne uzupetnienie, a to wyjatkowe w Biblii
Hebrajskiej wyrazenie najpewniej opiera si¢ na sformutowaniu z Sdz 4 — do tego
zob. W. GroB, Richter, 369-370,394-395.

8 Prorocki charakter dziatalno$ci Debory bywa mocno podkres§lany — zob.
przede wszystkim E. Assis, ,,Man, Woman and God in Judg 4”, 118—119 (zaprze-
czajac jednoczesnie, by miata by¢ charyzmatyczna s¢dzing jak pozostali sedziowie
w Sdz); T.C. Butler, Judges, ktory okresla Sdz 4 mianem ,,prorockiego opowiadania
bitewnego” (prophetic battle story); M. Garcia Bachmann, Judges, 41-74, ktora
rozdziatowi poswigconemu Sdz 4-5 daje tytut: Deborah: A Female Prophet Who
Judged Israel (,,Debora: zenski prorok, ktory sadzit Izraela”).

8 Lappidot nie jest nigdy wigcej wzmiankowany w Biblii Hebrajskiej, etymologia
imienia jest nieznana. Bywa ono kojarzone z g5 (,,btysk”, ,,zagiew”, ,,pochodnia”;
zob. HAL 1 E. van Wolde, ,,Ya’el in Judges 4”, 240 1 przyp. 4; T.C. Butler, Judges). Jego
znaczenie nie odgrywa przypuszczalnie zadnej roli w tej historii (zob. W. GroB, Richter,
269; inaczej E. van Wolde, ,.Ya’el in Judges 4”, 242, wedtug ktorej Debora ma by¢ ta, ktora

,;,odpali” Baraka; T.J. Schneider, Judges, 66—67, dla ktorej problematyczna koncoéwka
pl. fem. tego imienia [przezwisko?], jak i powtorne mux sprawiaja, ze przynajmniej
mozliwg interpretacja bytoby okreslenie Debory jako ,,0gnistej”). Prorokiniami sa
tytutowane jeszcze Miriam (Wj 15,20), zona Izajasza (Iz 8,3) i Noadia w Ne 6,14.

% Miriam jest albo prorokinig w sensie ekstatycznego profetyzmu (por. 1 Sm
10,5-6 — zob. M. Noth, Das 2. Buch Mose, 98), albo tytut ten ma jedynie podkreslac¢
znaczenie Miriam (tak H.-P. Miiller, ,,x21”, TWAT VI, 140-163 tu 151).

' Tj. miejscu przebywania Sisery — zob. W. GroB, Richter, 268.

2 Ewentualne nawigzanie do ugaryckiej tradycji o bogini wojny Anat wzy-
wajacej bojownikow i inicjujacej bitwy (zob. S. Eder, ,,Debora / Deboralied”;
T.J. Schneider, Judges, 71) nie odgrywa w opowiadaniu zadnej roli.
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kultowo-spoteczng, byly miejscami $wietymi (Oz 4,13; Sdz 6,11.19)
czy pochoéwku waznych osob (1 Sm 31,13), miejscem zebran ludu
(1 Sm 14,2; 22,6), a tutaj sadu. Piastunka Rebeki imieniem Debora
zostala pochowana pod terebintem w okolicach Betel (jesli przekazy
te sg jako$ powiagzane, to miejsce dzialalnosci Debory i jej palma
moga by¢ kojarzone z ,.terebintem ptaczu” w Rdz 35,8)*. Nazwa,
ktorej sktadowg jest imi¢ kobiety, jest wyjatkowa w Biblii Hebraj-
skiej®*. Palma Debory znajdowata si¢ pomigdzy Betelem i Rama, na
pogorzu efraimskim. Na obszarze tym dziatal tez Tola (Sdz 10,1-2)
i Samuel (1 Sm 7,16-17). Zaro6wno tereny Naftalitow i Zebulonitdw,
jak i miejsce bitwy znajdowaty w znacznej odlegtosci (na pdinoc)
od migejsca, gdzie dziatata Debora. Przychodzono do niej po roz-
strzygnigcia sadowe (vzun). Pelnita wazng role sadownicza, i to
dla catego Izraela (tak samo jak w redakcyjnych ramach Izrael jako
jedna cato$¢)®. Cieszyla si¢ wigc uznaniem swej spotecznos$ci®’ i to
w zupelnie nietypowej dla kobiety roli — rozsgdzajacej spory. Nigdzie
wigcej w Starym Testamencie kobieta nie jest sedzing’®.

Debora posyta — z pewnoscia postanca — i wzywa Baraka (w. 6a)*.
Trzy nastepujace po sobie zdania czasownikowe (impf. cons.) ukazujg
Debore jako aktywnie dzialajaca. Imi¢ Baraka oznacza tyle co ,,bty-
skawica”, ,,btysk”%. Jest synem Awinoama, ktorego imig to ,,0jciec
(tj. Bog) jest taskawy™!°!. Mieszkat w Kedesz na terenach Naftaliego,

% Do zwigzku pomig¢dzy oboma tekstami watpliwosci nie ma W. Hertzberg,
Die Biicher Josua, Richter, Ruth, 174; zob. tez W. GroB3, Richter, 267-268.

% Za T.J. Schneider, Judges, 69; zob. tez M. Garcia Bachmann, Judges, 44
przyp. 6.

% Do tego pojecia zob. G. Liedke, ,,p2w”, THAT 11, 999-1009, zwt. 1000-1007.

% Zob. H.-D. Neef, ,,Der Sieg Debora”, 39, ktory wyklucza w. 5b z pierwotnego
opowiadania (razem z w. 4b-5a).

7 Zob. M. Garcia Bachmann, Judges, 42.

% Zob. G. Liedke, ,,pow”, THAT 11, 1004—-1005; W.R. Osborne, ,,A Biblical
Reconstruction of the Prophetess Deborah in Judges 4”, 207. Na wyjatkowos¢
kobiety w tej roli wskazuje T.J. Schneider, Judges, 68.

% Oba pojecia moga by¢ kojarzone z profetyzmem — zob. M. Delcor, E. Jenni,

mow”, THAT1I, 909-916, tutaj 912.914; C.J. Labuschagne, ,x+2", THAT11, 666674,
tutaj 669—670.
100 Zob. HAL i W. GroB, Richter, 269.
101 Zob. HAL.
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lezacego prawdopodobne na potudniowym brzegu Jeziora Genezaret
(16 km na p6inoc od gory Tabor)'2. Wprawdzie nazwa miejscowosci
zwigzana jest ze swigtynig'®, jednak w opowiadaniu $wiatynia nie
odgrywa zadnej roli. Z dalszego ciggu wydarzen wynika, ze Barak
postuchal wezwania i przybyt. Sytuacja, w ktorej kobieta wzywa
mezcezyzng, a ten postusznie przybywa, mogtla by¢ dla 6wczesnego
odbiorcy zaskakujgca!™.

Mowa Debory do Baraka (w. 6b-7) zaczyna si¢ od pytania reto-
rycznego, emfatycznego stwierdzenia o Bozym rozkazie'®. Nastgpnie
Debora przedstawia tres¢ Bozego stowa, ktore sktada si¢ z polecenia
(w. 6bw 2. 0s. sg.) oraz opisu Bozego dziatania wraz z obietnicag (w. 7,
w ktorym podmiotem jest Boze ,,ja”). Polecenie i obietnica $cisle
sobie odpowiadaja, co zaznaczono dwukrotnym uzyciem czasownika
Tun (,,pociagnac”), ktore pojawia si¢ tez w Piesni Debory (5,14)'%.
Bog JHWH, ktory jest Bogiem Izraela, tj. zwigzanym z Izraelem,
nakazuje (73 pi.)'”’ Barakowi wyruszy¢ na wojng. Cho¢ impt. <51

,»18¢”) moglby by¢ jedynie typowym wprowadzaniem polecenia
(por. tez w. 22), to jednak w opowiadaniu okazuje si¢ kluczowym
czasownikiem, gdyz Barak uzaleznia wyruszenie na wojng od pdjscia
znim Debory. Biorgc pod uwage inf. intensyfikujacy, czasownik
ten wystepuje w sumie 8 razy w w. 8-9 (z tego jeden raz w notatce
narracyjnej w w. 9b). Tabor to géra czy wzgdrze na poétnocnych
obrzezach doliny Jezreel (588 m n.p.m.), na granicy pomiedzy Naf-
talim, Zebulonem i Issacharem (por. 5,15). Barak ma zaja¢ pozycje
na wzgorzu czy wzniesieniu, ktorego polozenie dobrze pasuje do

102 7a W. GroB, Richter, 269.

103 Jej wariantem jest nazwa Kadesz — zob. HAL. W. Hertzberg, Die Biicher
Josua, Richter, Ruth, 176—177, z miejscem $§wigtym wiaze takze Tabor jako gorg,
ktora z tego powodu miata by¢ miejscem zgromadzenia wojska Baraka.

104 Zob. G.A. Yee, ,,By the Hand of a Woman”, 115.

105 Zob. HAHAT: T.C. Butler, Judges; W. GroB, Richter, 269, ktdory interpretuje
to pytanie jako emfatyczng forme¢ formuty postanca.

196 Do jego znaczenia zob. powyzszg uwage do ttumaczenia, a takze H. Ringgren,
Ten”, TWAT V, 59-62.

197 Podmiotem jest zawsze osoba wyzej stajaca na drabinie spotecznej, w szcze-
g6lnosci nakazy sa wydawane w kontek$cie wojny i wysytania postanca — zob.
G. Liedke, ,,mz pi.”, THAT 11, 530-534.
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dwoch plemion, z ktorych miato si¢ rekrutowac wojsko Baraka. Nie
zmienia to faktu, ze mamy do czynienia jedynie z literackim wy-
obrazaniem bitwy, jako ze Tabor i wadi Kiszon sg zbyt odlegle, by
by¢ scenerig rzeczywistej bitwy. Liczba 10 tys. jest nierealistycznie
wysoka'®®, ale nalezy do klasycznego toposu militarnego (por. 1,4;
3,39;7,3;20,14; 1 Sm 15,4; 2 Krl 13,7; 2 Krn 25,11-12)'%°, O ile Barak
ma pociagnac z wojskiem na Tabor, to Bég wyprowadzi do wadi
(bm) Kiszon Sisere z jego armig. Obietnica wydania Sisery w reke
(72 1) Baraka w militarnym kontekscie oznacza zawsze wydanie
wrogowi (we wrogie panowanie)'',

Pomimo Bozego rozkazu i obietnicy Barak warunkuje swoja zgode
(w. 8). Wypelni polecenie, tylko jesli prorokini Debora bedzie mu
towarzyszy¢ (751). Nie jest gotow tak po prostu podporzadkowac
si¢ Bozemu rozkazowi. Nie jest to wyraz rozsadku czy stabosci,
lecz niepostuszenstwa Bozemu stowu!!!. Debora zapewnia o p6j-
Sciu z Barakiem (emfatyczny inf.), ale obietnica JHWH wydania
Sisery (72; teraz sformufowana przy uzyciu nie jni, lecz ==n; por.
w w. 2) i zwigzana z tym chwatla przechodzi z Baraka na kobiete,
w pierwszym rzedzie na Debore (w. 9a), a jak si¢ okaze, i na druga
kobiete!'? — wyrazenie ,,w reke kobiety” jest niezdeterminowane i zaj-
muje emfatyczng pozycje na poczatku zdania (w. 9ag).

18 Tnaczej D. Dziadosz, Ksigga Sedziow rozdzialy 1 — 5, 419.

109 Zob. W. GroB, Richter, 269-270; tez T.C. Butler, Judges.

10 Zob. A.S. van der Woude, ,,m”, THAT 1, 667674, zwt. 671-672.

" Zob. T.C. Butler, Judges; W. GroB, Richter, 270; D. Dziadosz, Ksigga Se-
dziow rozdzialy 1 — 5, 420. Inaczej A. Bledstein, ,,Is Judges a Woman’s Satire of
Men Who Play God?”, 39-40, ktora cho¢ widzi w tym brak wiary, to jednoczesnie
w pozyskaniu tej kobiety wyraz rozsadku i gotowos¢ do postawienia na szali swej
reputacji; E. Assis, ,,Man, Woman and God in Judg 4, 120.122, w ocenie ktorego
Barak rezygnuje z wlasnej chwaty na rzecz podporzadkowania si¢ i obecnosci
prorockiego autorytetu. Narracja z zaden sposob nie sugeruje niedoswiadczenia
czy mtodosci Baraka (inaczej niz w przypadku powotania Mojzesza w Wj 3,11; 4,10
czy Jeremiasza w Jr 1,6), tak ze doszukiwanie si¢ tego rodzaju usprawiedliwienia
niepostuszenstwa Baraka (zob. H.-S. Bae, ,,Reconsidering Barak’s response in
Judges 4”, 504-519, na podstawie abstraktu, gdyz z powoddéw ograniczen epide-
micznych nie miatem dostgpu do calosci tekstu) trzeba oceni¢ jako chybione.

112 Zob. W. Hertzberg, Die Biicher Josua, Richter, Ruth, 176.
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Nastepujacy po dialogu opis rozpoczynajacej akcji (w. 9b) ponow-
nie podkresla rolg Debory, gdyz to ona, a nie Barak, jest podmiotem:
wstaje (por. jej siedzenie w w. 5) 1 udaje si¢ z Barakiem do Kedesz.
Inicjatywa nalezata wiec wylacznie do Debory i JHWH. Dopiero po
przybyciu do Kedesz, jak wynika z przebiegu narracji, Barak wzywa
(w. 10; prr w hi. dla mobilizacji wojska)'"® 10 tys. Nafalitow i Zebulo-
nitow, z ktorymi udaje si¢ w gore (715v), na Tabor (por. w. 12). Wojsko
Baraka to piechurzy, co kontrastuje w wyposazeniem w rydwany
armii Sisery. Na koncu wiersza powtorzone zostato stwierdzenia z w.
9b, ze Debora udata si¢ (75y) tam razem z Barakiem.

W. 11 dostarcza zaskakujaca, bo pozornie niemajacg zwiazku
z opowiadaniem, wtragcong informacj¢ o zupetnie nowej osobie,
o Chewerze. Wprawdzie powodem jej umieszczenia tutaj mogt by¢
Kedesz (por. w. 10a)!'*%, ale narrator chce réwniez wzbudzi¢ cieka-
wos¢ odbiorcy, ktory silg rzeczy liczy na to, ze dowie si¢ czego$
wiecej na jego temat'’®, Chewer, ktorego imi¢ oznacza ,towarzysz”
(lub ,.klagtwa)"®, jest Kenita, tj. pochodzi z grupy etnicznej z Araby
(por. Sdz 1,16), nomadow, ktorzy zostali robotnikami przy wytopie
rud metalu (por. Rdz 4,22; Lb 24,21)'7. Kenici w ogodle nie nalezeli
do na state osiadtych grup'®. Przywedrowat wiec z daleka i rozbit
namiot pod terebintem —w czym przypomina patriarchéw (por. Rdz
12,6; 13,18 itd.) — koto Kedesz'®. Co wiecej, pochodzit od Chowawa,
tescia Mojzesza, co do imienia ktoérego i jego pochodzenia istniejg
w Biblii Hebrajskiej rozne tradycje (por. Sdz 1,16; Wj 2,16-17; 18;
Lb 10,29)'%°. Caanannim (Q) pojawia si¢ jeszcze w Joz 19,33, ktory

13 Zob. HAL.

14 ' Wg W. GroB, Richter, 272, to jedyny sensowny powdd jej wstawienia w tym
miejscu.

115 Zob. T.C. Butler, Judges.

116 Zob. HAL.

17 Na takie zajgcie ma tez wskazywac etymologia nazwy tej grupy — tak
T.J. Schneider, Judges, 72, ktéra odnajduje w tym ironi¢ (technologia, ktorej bra-
kowato Izraelitom w starciu z Kananejczykami).

118 Zob. E.A. Knauf, , Keniter”,

119 'Wg Z. Weisman, ,,Charismatic Leaders in the Era of the Judges”, 406, ,,imi¢”
to ma by¢ w rzeczywisto$cig okre§leniem subplemiennej grupy.

120 Zob. W. GroB, Richter, 273.
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réwniez wspomina terebint, a miejsce lokuje na granicy Naftaliego.
Nazwa ta moze pochodzi¢ od czasownika oznaczajacego ,,pakowac
(namiot)” lub ,,zrywaé”'?!, przez co mogtaby by¢ aluzjg do postepo-
wania Chewera. Przez pokrewienstwo z Mojzeszem Chewer mogt
sie czuwac zwigzany z Izraelitami i zobowigzany do solidarno$ci'?*.

W w. 12 narrator powraca do gtownego watku narracji. Wiado-
mos$¢ o mobilizacji 1 zajgciu pozycji na gorze Tabor dociera (72 hi.)
do Sisery. W reakcji na nig Sisera przygotowuje si¢ i gromadzi (pur;
por. w. 10) swojg armig, sktadajaca si¢ z rydwandéw (por. w. 3ba)
i,catego ludu” z Charoszet-Gojjim (por. ,,ttum” ww. 7, ww. 16
mowa jest po prostu o wojsku Sisery). Zajecie pozycji w wadi Kiszon
(poza 5,21 Kiszon wzmiankowany jest jeszcze tylko w literacko za-
leznym Ps 83,10 oraz w 1 Krl 18,40) nie moze dziwi¢, skoro rydwany
stanowity podstawe jego sit.

Na polecenie Debory (w. 14) do ataku rusza Barak (z1p)'%*. Ponow-
nie inicjatywa nalezy do Debory, ktéra wyznacza moment uderzenia
(co moze — por. 2 Sm 5,24 — ale nie musi by¢ zwigzane z jej funkcja
prorocka — por. 1 Sm 24,5)'**. Pomimo stéw z w. 9a Debora powtarza
obietnice wydania Sisery w reke Baraka (por. w. 7b), co by¢ moze
ma oznacza¢ pokonanie jego wojska, a nie koniecznie schwytanie sa-
mego Sisery. Wezwanie do ataku Debora konczy pytaniem retorycz-
nym, ktére jest tozsame z emfatycznym stwierdzeniem (por. w. 6):
JHWH idzie przed (:12%) Barakiem. Jest to konwencjonalny motyw
$wigtej wojny (por. Joz 10,12; 11,6; Sdz 8,28; 11,9; 2 Sm 5,24)!%,
Dwa pytania retoryczne (w. 6bb i 14ad) obejmujg wszystkie stowa
wypowiedziane przez Deborg (klamra kompozycyjna). Debora juz

wigcej nie pojawi si¢ w opowiadaniu'?®,

121 Zob. HAL.

122 Tak W. GroB, Richter, 273. Zwiazek z Mojzeszem za bardzo istotny uwaza
T.J. Schneider, Judges, 68-73.

123 Czasownik uzywany m.in. okre§lenie ataku militarnego — zob. W. GroB,
Richter, 273.

124 Zob. W. GroB, Richter, 273.

125 Znany nie tylko z Biblii Hebrajskiej, ale obecny tez u Hetytow, w Egipcie
i Mezopotamii — do tego zob. W. GroB3, Richter, 274.

126 7 tego powodu T.C. Butler, Judges, niestusznie pomniejsza znaczenie
Debory, ktora miataby by¢ tymczasowa bohaterka, a jej rola sprowadzaé si¢ do
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Barak postusznie atakuje, schodzac z gory Tabor wraz ze swoimi
dziesigcioma tysigcami, a JHWH wywotuje zamieszanie w catej ar-
mii Sisery (w. 15), w tym wsrod rydwanow, przed (powtdrzone z za-
powiedzi z w. 14 -125) Barakiem, ktéremu nie pozostaje nic innego, jak
$ciga¢ wojsko Sisery i je wybi¢ (w. 16). Czasownik onn z podmiotem
JHWH to terminus technicus dla paniki i przerazenia. Chetnie uzy-
wany byl w opisach §wigtej wojny w odniesieniu do wrogiego wojska
(por. Wj 14,24; Joz 10,10; 1 Sm 7,10)'*". Cho¢ zamieszanie wywotat
Bodg, to jednak chyba jego bezposrednig przyczyna dla narratora
mialo by¢ wojsko Baraka uzbrojone w miecze, zstgpujace z Taboru
(37m95, ,,0strzem miecza”, to kolejne typowe wyrazenie zwigzane
z catkowitg zagtada wrogow, a nawet wszystkiego co zywe —por. Rdz
34,26; Pwt 13,16; Joz 6,21; 10,28-11,14; Sdz 1,8; 2,15; 1 Sm 22,19)'%%,
W panice rydwany Sisery musiatly si¢ wzajemnie zablokowac¢'?, tak
ze Sisera ucieka pieszo. Dowddca uciekajacy pieszo jest tragiczno-

-Smieszny'*’. Zejscie (17°) z rydwanu odpowiada zejSciu wojska Ba-
raka z Taboru. Jest to jeden cigg zdarzen, na koncu ktérego znajduje
sie reka Jael (w. 18)"3!.

Wojsko Sisery ucieka w strone Charoszet (w. 16), a Barak $ciga
rydwany, ktore nie byty w stanie szybko zbiec, i cate wojsko, wybi-
jajac wszystkich (ponownie 27125, jak w w. 15)"32. Brak ocalatych
podkresla totalno$¢ zaglady. Calkowite zwycigstwo, z ktérego nikt
z wrogdw nie uchodzi z zyciem, jest rowniez typowym motywem dla
tradycji o wojnach JHWH (por. Wj 14,28; 1 Sm 11,11 1 Joz 8,22.26.27

przygotowania udziatu Jael i do odrzucenia Baraka. Odwrotnie E. Assis, ,,The Hand
of a Woman: Deborah and Yael (Judges 4)”, 10—11, ktory rownie niestusznie uwaza,
ze Jael odgrywa wtorna rolg wzgledem Debory, jest wlasciwie przedtuzeniem reki
Debory.

127 7ob. H.-P. Miller, ,,mnn”, TWAT 11, 449454, zwt. 450-451; T.C. Butler,
Judges.

128 Zob. W. GroB, Richter, 274, ktéry z tego powodu uwaza, ze nic nie uzasad-
niatoby usunigcia tych stow.

129 Do tego zob. powyzej.

130 Zob. G.A. Yee, ,,By the Hand of a Woman”, 116; T.J. Schneider, Judges, 76.

B3I Zob. W. GroB, Richter, 274.

132 Po JHWH z w. 15 nastepuje zmiana podmiotu, w w. 16a jest nim Barak,
aw w. 16b wojsko Sisery. Wg W. GroB3, Richter, 274, narrator sygnalizuje w ten
sposob, ze Barak nigdzie nie jest podmiotem chwalebnych dziatan.
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i1in.)'*. Caty kompleks motywow: wezwanie do walki przez JHWH
lub proroka, formuta wydania wroga, bezposrednia pomoc JHWH
w postaci sprowadzenia wrogiej armii na pole walki, wystania do
walki, zamieszania we wrogim obozie, oraz catkowite zwycigstwo,
jest charakterystyczny dla wojen JHWH" . Jednak opowiadanie nie
ogranicza si¢ do tej tradycji, co najwyrazniej wida¢ po dziataniu Jael.

W w. 17 narrator zwraca si¢ z powrotem ku Siserze, podejmuje
opowiadanie od momentu, w ktérym go zostawit uciekajacego pieszo
(™52 on) w w. 15b. Sisera zmierza do namiotu Jael, ktora nagle poja-
wia si¢ w opowiadaniu, co zdaje si¢ odpowiada¢ nagtemu zniknigciu
Debory w w. 14a. Jael jest zona Chewera Kenity, o ktorym czytali-
$my w w. 11. Jej imi¢ poza Sdz 4-5 nie pojawia si¢ wigcej w Starym
Testamencie, a oznacza kozice gorska'®>. Kierunek ucieczki nie byt
przypadkowy, bo panowat pokdj (zicy), tj. harmonijne wspotzycie
(por. 1 Sm 7,14; 1 Krl 5,26), pomiedzy Jabinem i Chewerem (w. 17b)'36.
Chewer obozowat koto Kedesz, skad Barak wyruszyt na Tabor. Sisera
probowat zatem zmyli¢ poscig'”’, jako ze Barak prowadzit poscig
kierunku Charoszet, a Sisera uciekatl w przeciwng strone, co nawet
zostalo zasygnalizowane gramatycznie za pomocg przeciwstawienia
podmiotéw (Barak/Sisera) umieszczonych w emfatycznych pozy-
cjach na poczatku (ztozonych zdan rzeczownikowych) w. 16 1 17.
Chewer podobnie jak maz Debory nie petni zadnej roli, jest niejako
elementem scenerii'*.

133 Charakterystyczne jest w szczegdlnosci wyrazenie ,,az nie pozostat zaden
ocalony/zbiegly” — zob. W. GroB, Richter, 278.

134 Do tego zob. W. GroB, Richter, 275-279.

135 Ewentualnie koziorozec —zob. S.C. Layton, ,,Ya’el in Judges 4: An Onomastic
Rejoinder”, 93-94; HAL. Z kolei wg E. van Wolde, ,,Ya’el in Judges 47, 244, imig 5
ma by¢ nie tylko forma impf. masc. n5y, przez co ma wskazywac¢ na meska i sym-
boliczng nature jej czynu, ale i by¢ aluzjg do wejscia Debory (n5y) z Barakiem na
Tabor i wyjscia Jael (xx') do Sisery i Baraka (w. 18.22). Nie jest to w zaden sposob
przekonujaca interpretacja — do tego zob. tez S.C. Layton.

136 Narrator najwyrazniej nie przejmowat si¢ nieproporcjonalnoscia wiodacego
ponomadyczne zycie Chewera i Jabina, kréla Chacoru (por. Rdz 34).

137 Zob. T.C. Butler, Judges.

138 Zob. W. GroB, Richter, 280.
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Jael wychodzi naprzeciwko Sisery (w. 18, nie dowiadujemy sig,
czym jest ona powodowana)'*’, przejmujac inicjatywe'*’, w czym jest
podobna do Debory. Naktania go (powtorzony impt.) do wstgpienia
do niej, skorzystania z gosciny (710 — por. Rdz 19,2-3; 2 Krl 4,8.10-11;
Prz 9,4.16)'*! i oferuje mu ocalenie (formuta ,,nie boj si¢”’; por. Rdz
43,23)142, Jael zwraca si¢ do Sisery, nazywajac go ,,panem”, czyli sy-
tuuje siebie sama jako podporzadkowang (zwrot grzeczno$ciowy)'*.
Ale jej uprzejma goscinno$¢ okaze si¢ putapka'**. Sisera ustuchat
Jael, kieruje si¢ do namiotu (110)%, a Jael go przykrywa, dajagc mu
dodatkowe zabezpieczenie'*. Przykrycie to zdaje sie o$miesza¢ do-
wodce wojska'¥’. Mozna przypuszczaé, ze Jael catkiem go zakryla,
by w ogdle nie byto mozna si¢ zorientowac, ze kto$ jest w namiocie
(por. w. 20). Sisera prosi ja uprzejmie o ,,troch¢ wody” (znoyn; w.
19), a Jael poi go mlekiem z buktaka (czy nalezy to kojarzy¢ z jej

13 Zob. m.in. T.C. Butler, Judges, gdzie przedstawiono krytycznie kilka hipotez.
Wg T.J. Schneider, Judges, 76—77, Chewer byt zwiazany z Izraelitami pokrewien-
stwem, a z Jabinem umowa; a zdaniem W. GroB, Richter, 279, Jael tkwi w konflikcie
pomigdzy solidarnos$cig z Izraelitami i pokojem z Jabinem. Jednak narrator w ty-
powy dla opowiesci starotestamentowych sposob nie informuje nas o uczuciach
i motywacjach bohateréw, co podkresla rowniez C. Mandolfo, ,,Women, Violence,
and the Bible”, 348-349.

140 Wg E. van Wolde, ,,Ya’el in Judges 47, 244, odrdznia ja to od Baraka.

11 Zob. W. GroB, Richter, 280. W tym zaproszeniu ch¢tnie odnajdowano aluzjeg
do seksualnej propozycji, do romansu (zob. T.C. Butler, Judges; G.A. Yee, ,,By
the Hand of a Woman”, 116,125, ktora czyni z tego nawet zasadniczg o$ swojej
interpretacji postaci Jael; E. Assis, ,,The Hand of a Woman: Deborah and Yael
[Judges 4]”, 9-10; T.J. Schneider, Judges, 79; duzo ostrozniej M. Garcia Bachmann,
Judges, 52). Jednak narrator ukazuje jedynie matczyna troske Jael o Siserg (aspekt
redukcji me¢zezyzny do dziecka dostrzega tez T.C. Butler; zob. tez D. Dziadosz,
Ksiega Sedziow rozdzialy 1 — 5, 431).

142 Zarowno w §wieckim, jak i teologicznym konteks$cie pojawia si¢ zawsze
w sytuacji potrzeby, nieszczg¢$cia oraz wigze si¢ z udzieleniem pocieszenia czy
pomocy — zob. H.-P. Stéhli, ,x", THAT 1, 765-778, tu 772.

43 Zob. E. Jenni, ,,ji8”, THAT 1, 31-38, zwt. 33-34.

144 'Wg W. Hertzberg, Die Biicher Josua, Richter, Ruth, 177, Jacl miata w odraza-
jacy sposob ztamac ,,$wiete na starozytnym Bliskim Wschodzie prawo go$cinnosci”.

145 By¢ moze Jael miata wlasny namiot (por. Rdz 18,6; 31,33) — zob. m.in.
T.J. Schneider, Judges, 78.

146 Zob. H. Ringgren, ,,me3”, TWAT 1V, 272-275, tu 275.

147 Tak ocenia W. GroB3, Richter, 280.
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imieniem?)'¥, traktujgc go nie tylko goscinnie, ale i po matczynemu.
Po czym ponownie go przykrywa — powtdrzenie to podkresla strach
Sisery. Jest on zmgczony i przestraszony, a Jael troskliwa i opickun-
cza. Sisera zwraca sie drugi raz do Jael (w. 20), by go pilnowata'®,
stojac u wejscia namiotu i ewentualnie informujac przychodzacych,
ze nie ma u niej nikogo. Chce si¢ jeszcze bardziej zabezpieczy¢, co
dodatkowo uwypukla przerazenie Sisery.

Jael — przypomniano, ze jest zong Chewera — postepuje jednak
catkiem inaczej niz mozna by oczekiwac po tym, co wczesniej uczy-
nita. W. 21 opisuje szczegdlowo jej czyn za pomocg pi¢ciu zdan
czasownikowych. Czytelnik przyglada si¢ kazdemu jej ruchowi:
wzigcie palika, chwycenie mlotka, podejscie po kryjomu (por. 1 Sm
24.5; Rt 3,7), przebicie skroni Sisery i wbicie si¢ palika'>’ w ziemie.
Relacja jest sucha i precyzyjna'™'. Jej reka, ktora chwycita za mtotek,
jest ostatecznie rekg z zapowiedzi Debory w w. 9a'%2, Na koncu, czyli
z pewng zwloka, narrator informuje o okoliczno$ciach, ktore umoz-
liwity zabicie Sisery: zmeczony zasnat (wyraznie oznaczono zmiane

148 Tak ponownie W. GroB, Richter, 280. Jest to buktak, a nie piers$ Jael, jak
chciataby T.J. Schneider, Judges, 79.

49 W ocenie S. Jarlemyr, ,,A Tale of Cross-Dressers”, 53, Sisera kwestionuje
tym samym swoja meskosé.

130 Wg W. GroB, Richter, 281, palik musiat by¢ metalowy. Tak czy inaczej stoi on
w opozycji do miecza wojownikow (por. w. 15-16), jest przedmiotem codziennego
uzytku. Catkiem mozliwe, ze w nomadycznych grupach na starozytnym Bliskim
Wschodzie rozbijanie namiotéw byto zadaniem kobiet — zob. C. Mandolfo, ,,Women,
Violence, and the Bible”, 349.

1S Opis postgpowania Jael, ktory ma szereg wspdlnych elementow z 5,24-27,
jest szczegdtowy i spdjny, czego nie mozna powiedzie¢ o jego poetyckiej wersji
z Piesni Debory — zob. W. GroB, Richter, 281.

152 Zob. E. van Wolde, ,,Ya’l in Judges 4”, 244. M. Garcia Bachmann, Judges,
50-51, odnajduje w stowie ,,rgka” aluzj¢ do penisa, tak ze Jael nie moze zostaé
jednoznacznie przypisana zadnej kategorii genderowej, nalezataby raczej do
,»queer”, z czym mialby by¢ tez zwigzany impt. masc. w w. 20. Reprezentowa¢ ma
ona wiele tozsamosci genderowych. Interpretacja taka bytaby jednak trudna do
obrony. Znaczenie 7 jako fallusa jest niepewne (zob. H4HAT), nic nie sugeruje, by
reka Jael, ktorg bierze mlotek, miataby nie by¢ rozumiana dostownie (zas w w. 9a
moze by¢ tez interpretowana jako wladza, sita — do znaczenia tego rzeczownika
zob. HAHAT), a do impt. w w. 20 zob. powyzsza uwage do thumaczenia.
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podmiotu: x3m)'*. Moze dziwi¢ taka kolejnos¢ — narrator chciat
z pewnoscig wywola¢ efekt zaskoczenia dziataniem Jael (w. 21a)">*.
Sisera, ponoszac $mier¢ z reki kobiety, i to przerazony, ukryty przez
nig w namiocie, zostaje okryty hanbg (por. Sdz 9,53-54)'%,

Barak (w. 22) zjawia si¢ po wszystkim. Narrator umieszcza czy-
telnika doktadnie w momencie tych zdarzen — zamiast historycznego
impf. cons. postuguje si¢ i (zaimkiem deiktycznym) i zdaniem rze-
czownikowym (ptp.). Barak wciaz $ciga wroga (71 jak w w. 16). Jael
wychodzi mu naprzeciw, tak samo jak Siserze (por. w. 18), zachecajac
do przyjscia, jednak bez zwrotu grzecznosciowego, tj. w opozycji do
w. 18. Jael rozmawia z pozycji wyzej stojacej na drabinie spoleczne;j
niz Barak (5 =ax)'%°, mieszkajac jednoczesnie w namiocie. Sisera
i Barak sg w pewien sposob podobni, a przede wszystkim zalezni
od aktywnosci kobiety/kobiet'>’. Barak po raz drugi styszy z ust
kobiety polecenie ,,idz!” (por. impt. 757 w w. 6, ktory otwieral Boze
polecenie)'®. 1571 (,,i$¢”) odegrat centralng rolg w w. 6-9, pokazujac
uzaleznienie Baraka od dzialania Debory. Ponownie jest podlegty
kobiecie. Jael chce pokazac¢ (1. 0s.) Barakowi czlowieka, ktorego
on — gramatycznie zbedny, uwypuklony podmiot ,,ty” —szuka. Sisera
zdotat zmyli¢ wojownika'®’, ale nie Jael. Jael tez nie ma watpliwosci,
kogo szuka Barak (wxm). Od poczatku do konca dziatata zatem cal-
kowicie $wiadomie. Barak wchodzi do namiotu i widzi — ponowne
wskazanie na rownoczesno$¢ z momentem narracji (ma7 1 zdanie

133 51 odnosi si¢ zawsze do twardego snu, w ktorym cztowiek nie jest swiadomy
tego, co si¢ dzieje 1 ktory uniemozliwia jakakolwiek reakcje — por. Jon 1,5-6 czy
rzeczownik m1n w Rdz 2,21; 1 Sm 26,12. M. Oeming, ,,z717", TWAT V11, 35836,
zwt. 360, uzycie czasownika w Ps 76,[6.]7 interpretuje jako kome.

154 Zob. T.C. Butler, Judges.

155 Zob. A. Brenner, ,,A Triangle and a Rhombus in Narrative Structure”, 132.

156 'W. GroB, Richter, 282, za (E. Jenni) wskazuje, ze mowa wprowadzona =mx
z przyimkiem 5y skierowana jest do osoby wyzej postawionej lub rownej mowia-
cemu, podczas gdy z 5 do kogo$ podporzadkowanego, mtodszego czy znajomego.

157 Wg W. GroB, Richter, 281-282, opowiadanie chce wyraznie zestawic te dwa
spotkania, zacierajgc otoczenie, bo przeciez Barak zjawic si¢ musiat nie sam, lecz
z zolnierzami.

158 Zob. E. van Wolde, ,,Ya’el in Judges 47, 243.

159 Na co wskazuje wpa — do tego czasownika zob. G. Gerleman, ,,vpa”, THAT I,
333-336, zwt. 333.
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rzeczownikowe z ptp.) — martwego Siser¢ z palikiem w skroni. Sisera
w namiocie Jael znalazt $mier¢, a Barak wstyd'®’. Obaj mg¢zczyZni zo-
stali zawstydzeni w przeciwienstwie do i przez madre bohaterki De-
bore i Jael. Wprawdzie Jael raczej nie mogla wiedzie¢, ze jest Bozym
narzedziem, ale dziatata, dobrze wiedzac, co robi. Mimo to inaczej niz
w innych opowiadaniach w Sdz brak tu pojecia ywin (,,wybawiciel”,
por. 3,9.15; 6,36)'%! czy czasownika vu» hi. (,,ratowac”, ,,ocalaé”, ktory
dziewietnascie razy wystekuje w Sdz 2-13, np. w 2,16.18).

Narrator w zaden sposob nie sygnalizuje, ze czyn Jael, ktory
moze by¢ szokujacy z powodu swej brutalno$ci'®?, miatby by¢ prob-
lematyczny'®. Wrecz przeciwnie, zgodnie z zapowiedzig Debory
z w. 9a wiaze si¢ z uznaniem, chwatg. By¢ moze — jak inni sgdzio-
wie 1 ludzcy bohaterowie/bohaterki w Sdz — Jael jest jednoczesnie
postacia nieco dwuznaczna, niecidealng'®*. Trzeba pamigtaé, ze walki
plemion izraelskich/Izraela w Sdz miaty przede wszystkim charakter
obronny i mialy zapewni¢ przetrwanie stabszych grup'®. Co wiecej,
w komentarzach trudno odnalez¢ jakakolwiek wzmianke o tym, by
wybicie wrogiej armii byto negatywnie oceniane, w przeciwienstwie
do aktu kobiety zabijajacej wodza tego wojska. Zainteresowanie sceng
mordu na Siserze wynika nie tylko z jej dramaturgii'®®, ale rowniez jej

aspektu genderowego — skandalu, ze kobieta usmierca wojownika'®’.

160 Tak W. GroB, Richter, 282. Inaczej A. Brenner, ,,A Triangle and a Rhombus
in Narrative Structure”, 131, ktora twierdzi, ze nacisk potozony jest raczej na
spetnienie Bozej obietnicy niz wstyd Baraka.

161 Zob. W. GroB, Richter, 282.

162 Zob. T.C. Butler, Judges.

163 Co zauwazono rowniez w H.W. Hertzberg, Die Biicher Josua, Richter, Ruth,
182; D. Dziadosz, Ksigga Sedziow rozdzialy 1 — 5, 437. Wg S. Jarlemyr, ,,A Tale of
Cross-Dressers”, 55, Jael to archetypiczna femme fatale.

164 Tak ocenia T.C. Butler, Judges, ale zob. S. Jarlemyr, ,,A Tale of Cross-Dressers”, 52.

165 Zob. G.A. Yee, ,,By the Hand of a Woman”, 111.

166 Motywacji Jael i ocenie jej czyndw z réznych punktow widzenie poswigcony
jest D. Elgavish, ,,Ya’el, Wife of Heber the Kenite, in Biblical Perspective”, 78—100,
gdzie koncowym wnioskiem jest, ze dylematy te biblijny narrator pozostawit
czytelnikowi. Taki sam wniosek formutuje M. Navarro Puerto, Ksiega Jozuego,
Sedziow i Rut, 105-106.

167 Na niepokojacy aspekt metafory kobiety-wojownika wskazuje przede wszyst-
kim G.A. Yee, ,,By the Hand of a Woman”, 105-108; podobnie tez M. Garcia
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Opowiadanie ma czterech bohateréw, dwoch mezczyzn i dwie
kobiety, ktorzy zawsze wystepuja parami (Debora i Barak / Barak
i Sisera / Sisera i Jael / Jael i Barak)!'®s, przy czym nie tylko Debora
i Jael, ale rowniez Barak i Sisera nigdy za zycia si¢ nie spotykaja.
Opowiadanie ma jeszcze jednego bohatera. Do bitwy dochodzi z Bo-
zej inspiracji (w. 6-7)'%°. Bog sprawia, ze wojska Sisery wpadaja
w zamgt, a rydwany nie mogg si¢ poruszac (w. 15a), tak ze Barakowi
pozostaje jedynie §cigac i dobija¢ wojsko Sisery (w. 16). Gdyby nie
interwencja Jael, by¢ moze udatoby mu si¢ ujs¢ z zyciem. Z obietnicy
w w. 9a wynika, ze Jael staje na drodze Sisery z Bozej inspiracji.
Z ludzkiego punktu widzenia Naftalici i Zebulonici dysponujacy
jedynie piechota w starciu z dziewigciuset rydwanami nie mieli zad-
nym szans na sukces. Boze dziatanie odmienito jednak uktad sit.
A przystowiowsg kropke nad ,,i” postawita Jael, przez co odniesiono
pelne zwycigstwo.

5. Kobiety i mezczyzni - role genderowe

Panowanie, wojna, rozstrzyganie sporow byty i czesto sg typowymi
meskimi domenami. Kobiety byly natomiast najczgsciej corkami/
zonami, matkami, opiekowaty si¢ dzie¢mi i domem, co obejmowato
rowniez uprawe roli, hodowle zwierzat czy wykonywanie drobnych
prac rzemies$lniczych!”. Bohaterowie opowiadania wystepuja w ta-
kich tradycyjnych rolach. Na czele wojsk stoja m¢zczyzni — Sisera
i Barak. Barak mobilizuje ,,pospolite ruszenie” Naftalitow i Ze-
bulonitéw, a w drodze na gore ,,jedynie” towarzyszy mi Debora
(w. 10). Podobnie swoja armig z rydwanami zwotuje Sisera (w. 13).

Bachmann, Judges, 56—60. Inaczej C. Mandolfo, ,,Women, Violence, and the Bible”,
342-352, ktora — odrzucajac wszelkie spekulacje dotyczace motywacji i potozenia
Jael (i Debory) oraz ich roli w patriarchalnym §wiecie — dowarto$ciowuje przemoc
kobiet, przez ktora wcale nie wchodza w meskie role, ale zyskuja podmiotowos¢
i mozliwos¢ kierowania swoim zyciem.

168 Zob. W. GroB, Richter, 283.

19 Wg E. van Wolde, ,,Ya’el in Judges 47, 246, w opowiadaniu mamy trzech
faktycznych bohateréw: Boga i dwie kobiety.

170 Zob. J. Slawik, ,,O rolach kobiet w Starym Testamencie (Biblii Hebrajskiej)”,
9-30, zwt. 10-11. Kobiety pojawiaja si¢ w Biblii Hebrajskiej i w innym rolach.
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Mezczyzni-dowodcy ruszajg do bitwy ze swymi oddziatami (w. 14b-

-15a). Obie bohaterki — Debora i Jael sg okreslane jako zony (w. 4a
i 17.21aa)""!, przy czym ich m¢zowie nie petng w narracji zadnej
roli, a sg jedynie wzmiankowani (uprzywilejowana meskos¢ nie
wymagata odnotowania). Fakt bycia Zong zostaje szczegdlnie mocno
uwypuklony w przypadku Jael: narrator wpierw w do$¢ zaskakujacy
sposob wprowadza do opowiesci tylko jej meza Chewera (w. 11),
a pozniej dwa razy powtarza informacje, ze jest zong Chewera (w.
17 i w. 21, bezposrednio poprzedzajac tg informacja zabicie Sisery).
Jednoczes$nie nawet nie wiemy, gdzie si¢ podziewa Chewer, gdy Jael
przyjmuje gosci(a) w namiocie'”. Jael opiekuje si¢ Siserg jak matka,
zapewnia mu ocalenie i kryjowke (w. 18.19b), poi mlekiem (w. 19a)'7.
Ma tez czuwac przy wejsciu do namiotu, by nikt nie probowat spraw-
dzi¢, czy go tam nie ma.

Glownymi bohaterkami sg bez watpienia kobiety. Debora jest
sedzing, regentkg w przedkrolewskim Izraelu, uznawang przez oto-
czenie'™, co w szczegblnoscei podkresla fakt, ze rozstrzygata spory
sadowe (w. 5b), cho¢ byta to domena mezczyzn: krola (por. Ps 72;
Prz 29,14; 2 Sm 15,2-6; 1 Krl 3,13-28) lub kroélewskich przedstawi-
cieli (por. 1z 1,23) czy starszych w bramie (por. Rt 4,2; Hi 29,7-17),
a w pozniejszych czasach rowniez kaptanow (por. 2 Krn 19,8)'”°. Byta
pierwszg prorokinig w historii Izraela, ktorg Bog postuzyt sie do
zwyciestwa dwoch plemion nad Siserg (w ramowych wierszach re-
prezentujacego Jabina i Kanaan)'”. Barak przybywa na jej wezwanie

1" T.J. Schneider, Judges, 66—67 i 77, watpi, ze interpretacja jako ,,zona” jest
to prawidlowa, bo ma raczej chodzi¢ o przynalezno$¢ tych kobiet do klanéw ro-
dzinnych Lappidota (ale zob. juz powyzej) i Chewera.

12 Zob. T.C. Butler, Judges.

173 Zob. A. Bledstein, ,,Is Judges a Woman’s Satire of Men Who Play God?”, 40.

17 Zob. E. Assis, ,,Man, Woman and God in Judg 4”, 118-119. Natomiast
T.C. Butler, Judges, twierdzi, ze narrator ma krytykowac¢ spoleczenstwo izraelskie
za oparcie si¢ na kobietach w sytuacji zagrozenia i w petnieniu waznych funkcji
publicznych. Jednak opowiadanie w zaden sposob nie krytykuje bohaterek, tak ze
interpretacja tak zdradza uprzedzenia komentatora wobec znaczacej roli kobiet.

15 Do szczegdtow i rekonstrukeji historycznej zob. F. Criisemann, Die Tora.

176 Ze wzgledu na duza niepewnos¢ co do tego, czy opowiadanie odzwierciedla
rzeczywiste stosunki spoteczne w przedmonarchicznym Izraelu, problematyczne
jesttwierdzenie w G.A. Yee, ,,By the Hand of a Woman”, 111-112, ze przywodztwo
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(bynajmniej nie przychodzi zapytac si¢ o Boza wolg¢ — por. Sdz 1,1;
18,5; 20,23; Joz 9,14 itp.). Debora przekazuje mu Boze polecenie
i obietnice pokonania wroga (w. 6). Jednak reakcja Baraka jest za-
skakujaca, bo uzaleznia wypelnienie Bozego nakazu od Debory,
od tego, czy wyruszy razem z nim (w. 7). Warunek ten jest zreszta
jedyna wypowiedzig Baraka w catym opowiadaniu. To Debora jest
prawdziwym ,,m¢zem” Bozym, a Barak zaleznym, bojazliwym czy
moze niezdecydowanym przywddca. Debora musi mu caly czas
towarzyszy¢, co podkresla powtarzajace si¢ zdanie ,,i poszta z nim/
Barakiem” (w. 9b.10b). Nie wodz armii Barak, ale Debora decyduje
réwniez o samym momencie wyruszenia do bitwy (w. 14a). Polecenia
kierowane do Baraka wzmocniono zapewnieniami w postaci pytan
retorycznych (w. 6b i 14a), ktore zdaja si¢ sugerowac niezdecydo-
wanie Baraka. Debora jest faktyczng dowodczynia, nawet jesli to
Barak musi wyruszy¢ do bitwy (w. 14b)!””. W zwigzku z postawg Ba-
raka obietnica ostatecznego zwycigstwa przechodzi na kobiete wraz
z wynikajacym z tego uznaniem (w. 9a). Jak si¢ okazuje, obietnica ta
dotyczy nie tylko Debory, ale przede wszystkim Jael. Debora zapo-
wiada i wyznacza koniec wojska Sisery, ale samego Siser¢ zabija Jael.

Obie bohaterki taczy pokonanie Sisery, czego dokonuja wspolnymi
sitami, mimo ze nigdy si¢ nie spotykajg. Siserze udaje si¢ poprzez
ucieczke w odwrotnym kierunku zmyli¢ Baraka, ale na drodze staje
mu Jael. Narrator milczy na temat jej motywow!”®. Nie dowiadujemy
si¢ niczego o tym, dlaczego zaprasza, a potem zabija Siser¢. Mo-
zemy si¢ jedynie domyslac, ze Sisera z powodu pokoju panujacego
pomigdzy Jabinem i Chewerem (w. 17b) mogl uwazaé oferowane
schronienie za bezpieczne. Jednak wzmianka o Jabinie dowodzi, ze
jest to informacja zwigzana dopiero z deuteronomistycznymi ramami
opowiadania. W pierwotnym opowiadaniu przyjecie zaproszenia
przez Siser¢ mogto ttumaczy¢ tylko jego skrajne zmeczenie. Narra-
tor przemilcza rowniez nieobecno$¢ Chewera, jak i dwuznaczno$é

wojskowe Debory byto mozliwe ze wzgledu na zasadniczo domowa organizacje
spoteczenstwa (brak granicy pomigdzy tym co domowe, a tym co publiczne).

177 Zob. przede wszystkim G.A. Yee, ,,By the Hand of a Woman”, 110; tez W. GroB,
Richter, 284, wedtug ktorego Debora dziata poprzez stowo i swoja obecnos¢.

178 Wg W. GroB, Richter, 285, Jael to najbardziej zagadkowa postac.

71



72

Jakub Slawik

zaproszenia przez kobiete do namiotu!'””. Wydawac by si¢ mogto, ze
obietnica Jael jest szczera, ze opiekuje si¢ nim jak matka. Jednak
w w. 21 akcja przybiera nieprzewidziany obrot, jest catkowitym
zaskoczeniem dla czytelnika. Jael palikiem do namiotu, sprzgtem
z gospodarstwa domowego, brutalnie u$mierca Sisere. Wychodzi
na spotkanie takze Barakowi i zaprasza go, ale w rzeczywistosci
wydaje mu wlasciwie polecenie (impt., bez zwrotu grzecznos$cio-
wego — w. 22). Barak przekonuje si¢, ze zgodnie z zapowiedzig De-
bory (w. 9a) Sisera wpadt w r¢ke kobiety. Ginie nie od miecza, lecz
od palika do namiotu w rece kobiety. Barak jest tylko swiadkiem
odwaznych dziatan obu kobiet'®. Kobiety okazujg si¢ prawdziwymi
wojowniczkami, dzigki nim Izrael, a w pierwotnym opowiadaniu
Naftalici i Zebulonici odnoszg spektakularne zwycigstwo.

Matczyna troska, palik do namiotu tylko pozornie osadzaja Jael
w rolach genderowych przypisywanych kobietom, poza ktore odwaz-
nie wystepuje, zabijajac dowoddce wojska 1 wydajac polecenie Bara-
kowi. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze Jael pojawia si¢ w tradycyjnych
rolach, by z catag mocg skonfrontowac czytelnika z jej faktycznym
dziataniem: odwaznym, przywodczym i zgodnym z Boza obietnica'®.
Takze Debora, poza wzmianka o byciu zonga, pelni role genderowe
przypisywane megzczyznom: rozstrzyganie sporow sadowych, we-
zwanie dowodcy, rozstrzygniecie o momencie ataku. Jedynie rola
prorocka nie byla przypisana tylko mezczyznom, czego najlepszym
przyktadem jest Chulda.

17 Tylko w $wietle ostrzezen przed obca kobieta z Prz 2; 5; 7 (6,20-35 to z pew-
noscig ostrzezenie przed wspolzyciem z zona drugiego mezczyzny — do tego zob.
O. Ploger, Spriiche Salomos, 67-72 i M. Sa&be, Spriiche, 100—109; do problematyki
obcej kobiety w Prz zob. m.in. R. Martin-Achard, ,,~”, THAT1, 520-522; L.A. Snij-
ders, ,, ", TWAT 11, 556-564; tez O. Ploger, Spriiche Salomos, 26.56) mozna mie¢
watpliwosci, czy zaproszenie Sisery nie mialo jakiegos$ podtekstu seksualnego, ale
uciekajacy, przerazony i wycienczony m¢zczyzna z trudem mogtby by¢ adresatem
takiego zaproszenia (zob. M. Garcia Bachmann, Judges, 52).

180 Wg W. GroB, Richter, 284-285, Barak to najsmutniejsza posta¢ opowiadania,
ktoremu nic si¢ nie udaje i moze jedynie przygladac si¢ dokonaniom Boga i kobiet.

181 Stad racji nie ma S. Jarlemyr, ,,A Tale of Cross-Dressers”, 61-62, wedtug
ktorej opowiadanie ukazuje zwariowany $wiat pomieszania rol genderowych,
w ktorym kobiety wcale nie sg pozytywnymi bohaterkami, a krytykuje si¢ braki
meskosci meskich bohaterow.
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Megzczyzni sg postaciami drugoplanowymi, we wszystkim kie-
rowanymi i zaleznymi od kobiet. Obaj sg negatywnymi bohaterami,
stabymi, zagubionymi'®?, wrecz zatoSnymi'®3. Sisera ma wprawdzie
mnostwo wojska i rydwandw, ale gdy dochodzi do bitwy ucieka na
piechote. Zdazajac w strong Jael, zmierza ku swojej $mierci. Jest
zmeczony, spragniony i bardzo przestraszony. Jedyne stowa, ktore
wypowiada, to prosby o napojenie i opieke!'®*. Zachowuje si¢ jak
dziecko — nakarmione, otulone i strzezone przez kobiete!'s. Zasypia,
a wtedy spotyka go $mier¢ — hanbigca dla wielkiego wojownika —
z reki, wydawaloby si¢, bezbronnej i opiekunczej kobiety. Sisera
pozbawiony wojennych ,,zabawek” (wojska i rydwanow) okazuje
si¢ stabym dzieckiem. Barakiem, ktory nie zwaza nawet na Boza
obietnicg, kieruje Debora. To nie on jest prawdziwym bohaterem.
Bez watpienia, megscy wojownicy zostaja zawstydzeni, tym bardziej
ze wojna jest postrzegana jako meska aktywnosé. Dla mezczyzn
zawstydzajace moze by¢ znalezienie sie w nie-meskiej pozyc;ji'®.

182 Zob. W. GroB, Richter, 284-286. Inaczej Baraka ocenia W. Hertzberg, Die
Biicher Josua, Richter, Ruth, 176, wedlug ktorego byt odwaznym, ale niepewnym
misji czlowiekiem.

18 Wg T.C. Butler, Judges, sa oni obiektami satyry i kpiny ze strony narratora,
nie ma w nich nic z heroizmu. Analiza literackokrytyczna w H.-D. Neef, ,,Der Sieg
Debora”, 34—49, zwt. 48, prowadzi do wniosku, ze w centrum opowiadania stoi
zwycigstwo Baraka nad Sisera jako wypetnienie Bozego polecenia, cho¢ Barak
w odr6znieniu od Debory i Jael jest reagujaca, a nie inicjujaca osoba. Artykut ten
jest przyktadem tego, jak pozornie obiektywizujaca analiza literackokrytyczna —
najpewniej nie§wiadomie — skutkuje zatarciem genderowego skandalu opowiadania.

18 Nawet je$li formalnie wyrazone za pomoca impt. (w w. 19 z niejednoznacz-
nym 817; zob. HAHAT, za§ w w. 20 impt. lub inf. cs.), to nie sg to polecenia (zob.
T.C. Butler, Judges), lecz prosby, co pokazuje zwrdcenie si¢ o ,,troche wody” czy
instrukcja, jak Jael ma postapi¢, gdyby kto$§ rozpytywat o niego, mimo ze Jael
ukryta go niejako podwojnie (w namiocie i pod przykryciem). Z tym zwiazana
jest tez informacja o tym, ze byl on catkowicie wyczerpany (w. 21b).

185 Zob. M. Navarro Puerto, Ksigga Jozuego, Sedziéw i Rut, 105; S. Jarlemyr,

,»A Tale of Cross-Dressers”, 53. Wg W. GroB3, Richter, 285, wchodzi coraz bardziej
rolg ofiary.

186 Zob. G.A. Yee, ,,By the Hand of a Woman”, 115; S. Jarlemyr, ,,A Tale of Cross-

-Dressers”, 60—61. Moze tez obrazowac¢ putapke, jaka jest postrzeganie kulturowe;j
mgskosci 1 kobiecos$ci jako opozycji (zob. powyzsze Wprowadzenie i przywotana
tam literatura).
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O ile Sisera zachowuje si¢ jak dziecko, o tyle Barak jak ,,kobieta”
kierowana przez Debor¢ — prawdziwego ,,mezczyzne”.

W Piesni Debory, ktora mogta by¢ ,,zrédtem” dla narratora, Barak
jest wychwalany na rowni z Deborg (5,12-15). Opowiadanie prze-
ksztalca jego rolg, czynigc go antybohaterem czy staba, ostatecznie
nieliczaca si¢ 0soba'®”. W Piesni pojawia si¢ rowniez matka Sisery
(5,28-30), wygladajaca za powracajacym z bitwy synem'®®. Op6z-
niajacy si¢ powrdt ttumaczy sobie, co podpowiadaja jej tez ,,najma-
drzejsze z ksiezniczek”, tym, ze tup — w szczegolnosci kobiety, i to
przypadajace po dwie na kazdego wojownika — opdzniaja powrot.
Okazuje si¢ jednak, ze Sisera znalazt pozornie matczyna opieke u Jael,
ktora go zabija. Jael jest swego rodzaju anty-matka Sisery. Debora
i Jael nie staty si¢ dwiema brankami wojennymi, ktore si¢ gwalci'®,
lecz dwiema wojowniczkami, ktore sprawiaja, ze Sisera juz nigdy
nie powr6ci. Nie mezezyzna-dowddca wyznacza los kobietom, ale
to kobiety naznaczyly jego los, jego koniec.

Jael jest zong Kenity, a prowadza oni pétnomadyczne zycie. Po-
nadto odlaczyli si¢ od Kenitow, sa wigc obcymi w okolicach Kedesz
(w. 11). Dla zadnej ze stron nie mogli stanowic liczacego si¢ faktora.
Mimo to Jael staje si¢ gtowng bohaterkg 1, uczestniczac w ocaleniu
Izraelitow', zajmuje miejsce w historii Izraela — najpierw dzieki
Piesni Debory, a potem za sprawg narracji z Sdz 4'!. Uciskane ple-
miona izraelskie znajdowaly sie¢ w optakanej sytuacji, bezbronne
w obliczu armii Sisery dysponujacej rydwanami'®?. Jael wywodzita
si¢ z obcych Kenitow, a Debora z izraelskiego plemienia Issachara.

187 Zob. W. GroB, Richter, 296.

188 Do paraleli i opozycji pomigedzy matka Sisery a Jael w Piesni Debory zob.
R.L. Thelle, ,,Matrices of motherhood in Judges 57, 448—449.

189S, Jarlemyr, ,,A Tale of Cross-Dressers”, 5758, wskazuje, Ze byto to typowe
dziatanie zwyciezcow na starozytnym Bliskim Wschodzie, tak ze role genderowe
zostatly tutaj catkowicie odwrocone.

190°T.J. Schneider, Judges, 58, zwraca uwagg na fakt, ze nie-Izraelitka bierze
udzial w ocaleniu Izraela.

1 0d zawsze budzita zywe zainteresowanie, co pokazuje tez sztuka (zob.
chociazby reprodukcje umieszczone w A. Scherer, ,,Sisera”).

192 T.C. Butler, Judges, zauwaza, ze w Sdz czesto podkreslane jest technologiczne
zacofanie Izraelitow (Ehud postuguje si¢ nozem, Szamgar oscieniem na woty).
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Zwyciezczynie nad wrogami i o§mieszajace mezczyzn byty niejako
podwdjnie poszkodowane: jako kobiety i jako obce czy nalezace do
przesladowanych grup.

Bog dokonat dzieta ocalenia dzieki kobietom!®*. Bitwa okazuje
si¢ brutalna, podobnie jak $§mier¢ Sisery, co jednak nie zajmuje nar-
ratora. Opowiada on o dzielnych kobietach zmierzajacych prosto do
celu i stabych, zagubionych m¢zczyznach. Bohaterowie wcale nie
sa marionetkami w Bozych rekach, moga si¢ sprzeciwi¢ Bogu lub
dziata¢, wiedzac o tym lub nie, zgodnie z Bozymi zamiarami'®. Tekst
ukazuje rozne postawy wobec Bozego dziatania, ale nie w oderwaniu
od pici bohaterek/bohaterow. Aktywne, odwazne i samodzielne sa
kobiety, ktore stajg si¢ wspotuczestniczkami w Bozym zbawieniu.
Bog nie dziala sam, ale poprzez kobiety. W negatywnym $wietle
ukazany zostat zarowno Barak, ktory z oporami, ogladajac si¢ na
kobiete, spetnia swoje zadanie, jak i glowny wrog — Sisera — opisany
jako staby i dziecinny pomimo posiadania pot¢znego wojska. Kobiety
sa przyktadem madrego i postusznego Bogu dziatania, roztropnosci,
odwagi.

W opowiadaniu nie chodzi o przekazanie historycznych informacji
0 waznej bitwie, ale jest ona pretekstem do snucia opowiesci o istot-
nych dla odbiorcéw sprawach. Wprawdzie Bog ujmuje si¢ za swoim
ludem i go wyzwala, ale na czoto wysuwaja si¢ tutaj dziatania kobiet
przeciwstawione postawie me¢zczyzn. Narrator zmusza czytelnika do
spojrzenia z politowaniem na stabych i przegranych me¢zczyzn: Sisera
przegrywa bitwe i traci zycie w hanbigcy sposob, Barak sam sytuuje
si¢ w pozycji bojazliwego narzedzia Debory i1 §wiadka bohaterstwa
Jael. Na pierwszym planie stojg kobiety postuszne Bogu, odwaznie
dzialajace i prowadzace do wielkiego zwyciestwa. To im przypada
chwata z pokonania wroga (w. 9a). Obie wykraczaja poza spolecznie
narzucane role genderowe. To starozytne opowiadanie stoi w kry-
tycznym dystansie do rol, w jakich kobiety najczesciej pojawiaty si¢

19 Wg G.A. Yee, ,,By the Hand of a Woman”, 114, jest to anomalia w porzadku
spolecznym.
194 Zob. W. GroB, Richter, 286.
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wedtug Starego Testamentu w dawnym izraelskim spoteczenstwie'*”.
Rowniez dzisiaj taki krytyczny namyst wecigz wydaje si¢ potrzebny.

Deborah and Jael opposite to Barak and Sisera:
Gender Roles in Judges 4:1-24

Abstract: The story of Deborah in Judg 4 provokes a question about gender roles
of the four main female and male characters. Although Deborah and Yael are shown
in the traditional role of a wife, almost all their activities go beyond the gender roles
which are attributed to women. They go into "masculine” social domains of activity:
judiciary, commanding an army, and killing an enemy. They both act not only wisely,
but also according to God's saving will. In contrast, masculine characters or heroes
are exposed to ridicule and humiliated: they are put in “unmanly” roles as dependent,
frightened, and in need of care. Finally, the male warrior Sisera is cunningly killed by
awoman armed only with household objects. The story is a gender critique of roles
attributed to both sexes, especially to women.

Keywords: Book of Judges 4, gender criticism, gender roles, Deborah, Jael, shame
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